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Présidence de M. Christos Doulkeridis, président

La séance pléniéere est ouverte a 9h31.

M. Stéphane de Lobkowicz et Serge de Patoul
prennent place au Bureau en qualité de secrétaires.

(Le procés-verbal de la séance pléniére du 16 1Raéy
est déposé sur le Bureau)

EXAMEN DES PROJETS ET DES PROPOSITIONS

PROJET DE DECRET RELATIF A L 'EGALITE DE TRAITEMENT
ENTRE LES PERSONNES DANS LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Discussion générale

M. le Président.-Mesdames et Messieurs, la séance pléniére esM. le Président- L'ordre du jour appelle la discussion générale

ouverte.

EXCUSES
M. le Président.-Ont prié d'excuser leur absence:
- Mme Sfia Bouarfa, en mission a I'étranger;
- Mme Dominique Braeckman, retenue par d'autres devoir
- M. Willem Draps, retenu par les travaux du Parlemen
Benelux.

COMMUNICATIONS

QUESTIONS ECRITES

sur le projet de décret relatif a I'égalité deténamient entre les
personnes dans la formation professionnelle [80§22D07) n° 1
et 2].

La discussion générale est ouverte.
La parole est au rapporteur, M. Bertin Mampaka Maniba.

M. Bertin Mampaka Mankamba (cdH).- En commission, nous
avons entendu l'exposé de Mme Francoise Dupuisstranen
charge de la Formation professionnelle. Elle aeiEsle projet
de décret qui s'inscrit de la cadre de la lutterecioute forme de
discrimination en matiere de formation professidienedans la
mesure ou il préconise le principe de I'égalitérdiéement quels
gue soient le sexe, la couleur, I'ascendancegitarinationale ou
ethnique, l'orientation sexuelle, I'état civil, laissance, la
fortune, I'age, les convictions religieuses ougsuphiques, I'état
de santé actuel ou futur, le handicap et la caiatitpue
physique.

M. le Président- Depuis notre derniére séance, des questionsA la suite de cet exposé, la commission a exangeéaiticles y

écrites ont été adressées par:
- Mme Caroline Persoons a MM. Benoit Cerexhe et Emir Ki
- M. Serge de Patoul a M. Emir Kir;

- Mme Céline Fremault a M. Benoit Cerexhe.

NOTIFICATIONS

M. le Président- Le Parlement a regu notification des arréts
récemment prononcés par la Cour d'arbitrage, ajns des
recours et des questions préjudicielles qui luiéiatadressés. La
liste de ces natifications sera publiée en annexeatnpte rendu
de la séance.

ORDRE DU JOUR
M. le Président- Au cours de sa réunion du 9 mars 2007, le
Bureau élargi a procédé a I'élaboration de l'ordrgodr de la
séance pléniére de ce vendredi 16 mars.
Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)

Personne ne demandant la parole, I'ordre du jawuadepté.

afférents. L'article 1 a été adopté a I'unanimité des dix membres
présents. A larticle 2, I'amendement n° 1 a étéptd a
'unanimité des dix membres présents. L'articlel 2jti'amendé a
été adopté a l'unanimité des dix membres préseessarticles 3

a 10 ont été adoptés a l'unanimité des dix memprésents.
L'article 11 a été adopté par huit voix pour etdabstentions.

A l'article 12, I'amendement n° 2 a été adoptéiahimité des
onze membres présents. L'article 12 tel qu'amerété adopté a
I'unanimité des onze membres présents. Pour karfi8, les

amendements n° 3 et 4 ont été rejetés par huitamikre et trois
voix pour. L'amendement n° 5 a été retiré par se®uss.

L'article 13 a été adopté par huit voix pour eistimix contre. A

l'article 14, 'amendement n° 6 a été rejeté pdrvuix contre et

trois voix pour. Moyennant une modification de fe;n'article

14 a été adopté par neuf voix pour et deux voixtreorLes

articles 15 a 18 ont été adoptés a l'unanimitéotiee membres
présents. La commission a finalement adopté leepag décret
par huit voix pour et trois abstentions.

Je tiens enfin a rappeler, a la demande insistahte
Mme Rousseaux pour le groupe MR, que la notion
renversement de la charge de la preuve telle qée aans
l'article 13 du présent décret n'est pas tout taclanforme au
souhait du MR. Ce groupe estime que les disposifiosss en la
matiére ne devraient pas étre mises systématiquegnecause.
La notion de renversement de la charge a doncoéténfent
contestée par le groupe MR.

de

Pour le reste, je vous renvoie au rapport.



Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) C'était beau comme un match matiére - je suis particulierement attachée aurcjpes de non

de football. Tous les points ont été comptés!

M. Bertin Mampaka Mankamba (cdH).- Mme Rousseaux a
beaucoup insisté pour que je communique en sédén&m la
position du MR sur le renversement de la charge geduve.

M. le Président- La parole est a M. Serge de Patoul.

M. Serge de Patoul (MR)- Je voudrais intervenir brievement,
au nom du groupe MR, au sujet de ce projet de HéCrui-ci
est la transposition, au niveau de la formatiorfgasionnelle, de
guatre directives européennes. Dans ce contextesimple
transposition, il est évident que nous n'avons Ipasgrandes
latitudes dont nous disposons face a un texte gus pouvons
rédiger comme nous l'entendons.

Nous ne pouvons qu'étre d'accord avec lidée fordtate,

I'esprit et la volonté manifestés dans pareil grdgedécret. Nous
avons attiré l'attention en commission sur le €pie ce texte
présentait en réalité une certaine confusion datraotion et le

vrai décret. Lorsqu'on lit attentivement le projedt je renvoie
d'ailleurs au rapport écrit puisque nous en aviaitde détail a

I'occasion des travaux de commission -, on voit qahtient des
imprécisions qui permettent une trés grande latitluth texte qui
ouvre toutes les portes ne dit plus rien. Nous avarcrainte de
voir ici les membres voter un texte trés difficilem applicable,
par son caractére trop imprécis, juste pour lesplai

Plus fondamentalement, l'article 13 de ce projehgaé par
M. Mampaka Mankamba, nous a fait réagir. Pourqli@@ntient

le principe du renversement de la preuve. Ce prncist

fondamentalement en opposition avec tout notre&systde droit.
Il part du fait que la personne mise en cause essidérée
comme coupable et doit se défendre. A l'inversérensysteme
judiciaire part de I'idée premiére que la persomige en cause
est innocente et que sa culpabilité est a démontrer

Nous sommes d'autant plus génés par cette dispogiti'en

réalité, ici, c'est un non-comportement qu'il yieailde prouver.
Démontrer un non-comportement est bien plus diffique faire

la preuve d'un comportement. Nous savons trés dpghs'agit

d'une tendance que l'on retrouve au niveau europdéme si

nous nous trouvons au sein de I'Union européenue, mpus

soutenons celle-ci et que nous I'encourageonscarsstruire tous
les jours, nous savons que nous sommes une pesitanblée
parlementaire. N'oublions toutefois pas I'histoile David et

Goliath. Bien qu'étant une petite assemblée parl&iten nous

avons le devoir d'attirer I'attention, ici et ailts, sur ce qui nous
parait étre des mesures certainement prises de honmais...

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) On connait aussi I'histoire de
la grenouille qui voulait se faire aussi grosse lgugoeuf.

M. Serge de Patoul (MR)- Ce n'est pas du tout la méme chose,

Madame Mouzon. Vous confondez les registres.

Ces mesures nous paraissent étre prises de bonmaifoielles
peuvent aboutir a des dérapages catastrophiqudsi fedérale
sur le harcelement a montré ses limites et a el'mgl dO étre
partiellement corrigée. Il est de notre devoirtit&t |'attention
sur ce fait.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

M. le Président- La parole est a Mme Olivia P'tito.

Mme Olivia P'tito (PS).- Je me réjouis de ce décret que nous

allons adopter en séance pléniére tout a I'heureffet, issue du
groupe socialiste - méme si nous n'avons pas leopwe en la

discrimination et d'égalité entre tous. Cette égaliit également
se manifester dans le domaine de la formation psafanelle
dont les organismes restent souvent inaccessiblepersonnes
discriminées.

Il est donc particulierement important de transreeth ces
derniéres un message trés clair d'égalité dermaite C'est peut-
étre déja le cas aujourd’hui mais ce message psanma doute
étre renforcé par ce décret. En outre, comme t'aa@iligné
M. Leduc en commission, il convient d'insister kunécessité de
mixité sociale parmi les stagiaires des formations
professionnelles.

Oui, il y a bien un renversement partiel de la ghate la preuve.
On voit que cela titille certains, dont le MR. Ce mfp@ament vient
de I'Europe ou il concernait initialement le prpeid'égalité
homme-femme. Cela n'avait effrayé personne alors daunte
parce que les femmes utilisent malheureusementages lois
fédérales mises a leur disposition.

Ce principe a effectivement été transposé dans heathe du

harcélement, dans la loi du 7 mai 1999 et danadegtations de
la loi Moureaux en 2003. A ce niveau, je m'adresskl. de

Patoul pour lui signifier gu'il n'a pas de craiatavoir. Méme si
nous formons une petite assemblée parlementaings awons
pour devoir de ne pas faire du petit droit. Jestime souligner.

Je salue également la transposition de la dire2®@6/54/CE sur
I'égalité femme-homme sur le marché de I'emplonofiveau, ce
décret fait preuve d'une vélocité exemplaire ermmésr de
transposition de directives. Je m'en réjouis égatgm

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a M. André du Bus de Warnaffe.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- A l'instar de Mme P'tito,
le groupe cdH se réjouit de cette étape suppléinendans la
lutte contre les différentes formes de discrimm@ti en
l'occurrence dans le cadre de la formation prodesslle. Mais
nous devrons étre particulierement attentifs a igeran oeuvre
de ce décret. Nous avons déja insisté sur ce poinbmmission.

Je veux faire référence ici a la législation surblen-étre au
travail qui est aussi, en partie, une applicatiamel directive
européenne prenant en considération la charge psgclale au
travail, plus communément appelée "stress au tfaEt nous
constatons que, malgré un dispositif précis, alatribution de
missions spécifiques au conseiller en préventionawdc la
vigilance appuyée des syndicats qui se traduiseat gbe
nombreuses initiatives, la question du stressauail; loin d'étre
résolue, reste un probléeme de plus en plus aigs Bamonde
professionnel.

Dans la foulée, nous avons également évoqué, emission, la

question du harcélement moral au travail. La égaignmalgré

un dispositif qui a fait en sorte qu'un référent siésigné dans
chaque entreprise, les évaluations menées démbaetreore que
les victimes du harcelement se taisent toujoursrdgt que, dans
de nombreuses situations, la Iégislation sur ledlament est
utilisée par certains travailleurs comme servastid&réts de jeu
de pouvoir ou pour régler des comptes internes dent
harcélement ne sert finalement que d'alibi.

Je tiens a souligner la difficulté de mise en cewdun tel décret
qui joue principalement sur les comportementsetrientalités.

Par ailleurs, les discriminations prennent des é&snparfois
difficiles a détecter. Je voudrais vous faire phuine expérience
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toute récente en la matiére. La semaine derniétes assistions,
a Etterbeek, a la projection d'un film réalisé per groupe
d'adultes qui suivaient depuis plusieurs années mauule
d'alphabétisation. Ce film portait précisément seur |propre
expérience au sein de ces modules d'alphabétisation

Lors du débat qui a suivi la projection de ce film,question a
été posée de savoir quel était le message le pipsriant qu'ils

voulaient faire passer aux politiques. La réponseanime,

consistait a dire: "Il faut le faire pour nos ertfarpour que ces
derniers ne soient plus victimes d'une forme degiément de la
part de leurs professeurs parce quils sont lesanenfde

personnes qui ne savent ni lire ni écrire.".

Nous devons étre attentifs & la discrimination stuges ses
formes, Le groupe cdH soutient sans réserve cetpdej décret,
pour que sa mise en oeuvre se fasse de manieri@epés
intelligente et avec l'information et la sensilaitisn des acteurs
concernés dans le milieu de la formation professitia.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a M. Paul Galand.

M. Paul Galand (Ecolo)- Je rejoins mes collegues de la
majorité et je suis heureux d'entendre M. du BuS\idenaffe et
son expérience dans le domaine de la préventidragail. Moi-
méme, j'ai eu une carriere de médecin du travagd ebnfirme le
combat permanent qu'il faut mener pour faire albougts
Iégislations.

I est important que ce soit inclus dans la foromati
professionnelle. On constate souvent un manquéodtiation,

alors qu'un travail considérable pourrait déja ééaisé sur les
lieux de formation. C'est autant de gagné par rdgpla carriere
professionnelle. Il faut compter sur les syndicas les

mouvements d'éducation permanente mais nous sajmnse
combat doit étre mené sans relache.

M. le Président- La parole est a Mme la ministre Francoise
Dupuis.

Mme Francoise Dupuis, ministre en charge de la Foration
professionnelle- En toute simplicité et pour le plaisir, je
m'efforcerai de remettre les pendules a I'heured#échissant a
ce que le groupe MR a déclaré. Vous y allez un peu en
prétendant que ce décret ne dit rien. Mais vottiudé est
symptomatique d'une législation qui voudrait qua lpuisse a
tout instant tout "virguliser".

Je raisonne rarement de cette maniére. Il s'agiedégislation-
cadre et je pense que ce genre de législation bestllement
nécessaire et vaut mieux que sa dérive potentillgeviendrai
dans quelques instants sur ce que vous avez dis Ma'est
évidemment pas question de risquer de se retroaeErs
l'incapacité d'agir, y compris Iégalement.

Je présume que vous connaissez le contenu de iext. dEcise a
interdire totalement toute forme de discriminatidans les
conditions d'acces a la formation professionneliesi que dans
les conditions d'obtention de dipldmes. Les priesige l'acces a
la formation doivent étre les mémes pour tous,sjgek soient le
sexe, la prétendue race, la couleur, l'ascendahzegine
nationale ou ethnique, l'orientation sexuelle,at'étivil, la
naissance, la fortune, I'dge, les convictions imlises ou
philosophiques, I'état de santé actuel ou futurhdedicap, la
caractéristique physique, ou tout autre motif decrilinination
inacceptable.

Le contenu de ce texte est donc trés lourd. Il fagalement

souligner que les victimes pourront désormais e&sdr a un
organisme qui sera chargé de les accompagner desis
procédures de recours. Cette mission pourrait &rdiée au

Centre pour I'égalité des chances. A cette fingiihis utile que

toutes les entités de ce pays s'accordent pouasegsigner des
organismes de référence différents. Ce n'est pageif@it mais

ce sera bient6t le cas. Tout le monde est d'aczorde point.

Le décret prévoit aussi une démarche qui m'estectigisavoir
des mesures positives pour remédier aux inégaliééfait qui
pourraient toucher ces publics. De telles mesuss/gnt étre
prises dans le but d'amener des femmes a occupendétéers ou
des fonctions dans lesquelles elles sont soussepi@es. C'est
un exemple classique mais il peut y en avoir désutte décret
inscrit donc clairement le principe de la mesursitpee.

Des sanctions sont prévues en cas de non-respeldodet. Cet
aspect est généralement un peu faible mais, Eich®ses sont
claires puisque I'on peut aller de la sanctioniglis@ire a I'égard
du personnel de l'organisme a la suspension ou etmaitr
d'agrément pour cet organisme. Je ne crois dormluahsnt pas
qu'il s'agisse d'un texte creux.

Reste la délicate question du renversement paditd dharge de
la preuve. L'image de David et Goliath m'a pard'@currence
un peu paradoxale, dans la mesure ou il s'agitiggn@ent de
mieux encadrer des personnes victimes de discrifoima Dans
la discussion, la situation des femmes a paru étéde'exagére
sans doute mais faut-il vraiment prouver que l'oété violée?
D'ailleurs, comment apporter cette preuve? Notflexién s'est
fondée sur ce type trés lourd de discrimination.

Comme vous le savez, nous nous trouvons dans uensyst
administratif et non dans un systéme pénal. De énamuancée -
et je peux vous relire les termes utilisés -nouandos a la
victime supposée certaines armes lui permettargeddéfendre
convenablement. La personne qui s'estime victimened'
discrimination doit évidemment présenter des irgliedaissant
supposer l'existence d'une discrimination direateingirecte ».
Au vu de ces éléments, il appartient a I'organisioet I'action
est contestée de prouver que sa décision estigestifar des
éléments objectifs étrangers a toute discrimination

A titre personnel, je dois dire que cela s'éloigissez peu des
systemes de motivation que nous recherchons dandéuisions

et que nous imposons dans toutes les décisionstimatives.

Le principe de la disposition est évidemment demetire de

protéger les droits de la personne supposée ldghls vis-a-vis

de l'administration, de linstitution ou de l'orgmme qui sont

généralement mieux armés.

Je vous remercie de vos interventions qui monttenérét que
vous portez a ce sujet. Je remercie en particMiedu Bus de
Warnaffe pour ses considérations. Je m'occupe dgenee de
problémes depuis tellement d'années. Ce n'estiptutipar des
décrets ou des réglements que l'on peut résoudrestdes
situations. Mais il faut malgré tout des pointpgia.

L'exemple que vous avez donné est a la fois suditil
extrémement lourd parce qu'il concerne le sentind&st gens.
Lorsque les formations manquent, des catégorierest de
personnes disent qu'elles sont discriminées. Il yum
pressentiment de discrimination qui est effrayaahsd notre
société. Il faut y remédier a tous les niveaux.fdut des
|égislations claires, méme si les dérives potdetehe doivent
pas étre sous-estimées. Ce qu'il y a de mieuxe& fa@st d'ouvrir
le dialogue et d'examiner ce qui est juste et dengqu'est pas.
L'important, c'est de cesser de cacher les dérgiiggn existe.
Nous avons ici un trés bon point d'appui pour upglieation



Iégale de ce qui est, apreés tout, un principe decgion ne peut
plus normal dans notre société.

Vous voyez que nous ne nous sommes pas arrétélemmes.
Les autres discriminations sont aussi prises enptande vous

CHAPITRE Il
Le principe de I'égalité de traitement

Article 3

remercie de l'appui que vous avez bien voulu apport § 1% Le principe de I'égalité de traitement, au semsgprésent

massivement a ce texte. Je ne suis pas peu fiaweird'été
capable de démontrer que les textes peuvent étikerfeent
actualisés, en tout cas en Région de Bruxelles-Capital fait
gu'une directive européenne ait dix ou quinze aest pas une
fatalité. Il est possible de la transposer. Nousnavtravaillé
aisément a l'actualisation de ce texte afin d'jumecune directive
importante de juillet 2006 & laquelle tenaient f@uss
organismes de promotion des droits de la femme.

Le texte actuel est trées homogéne et simple. firésente plus, ni
disparités, ni incohérences potentielles. C'estdison pour
laguelle nous n'allons pas le "virguliser". Il #atjun ensemble
de principes et de sanctions qui leur sont assortie

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La discussion générale est close.

Discussion des articles

décret, implique l'absence de toute discriminatdirecte ou
indirecte.

§ 2. Une discrimination directe existe lorsqu'uregspnne, en
raison de son sexe, de sa prétendue race, de krcale son
ascendance, de son origine nationale ou ethnigee,sah

orientation sexuelle, de son état civil, de sa samise, de sa
fortune, de son &ge, de ses convictions religieuses
philosophiques, de son état de santé actuel our, fdun

handicap ou d'une caractéristique physique, oowteatitre motif
de discrimination, est traitée de maniére moinsifale qu'une
autre ne l'est, ne l'a été ou ne le serait dans git@tion

comparable.

§ 3. Une discrimination indirecte existe lorsqu'urtes

dispositions, critéres ou pratiques apparemmentregypeuvent
désavantager une personne par rapport a d'autrassen de son
sexe, de sa prétendue race, de sa couleur, dessendance, de
son origine nationale ou ethnique, de son oriemtagexuelle, de
son état civil, de sa naissance, de sa fortunsodeage, de ses

M. le Président- Nous passons & la discussion des articles sur leconvictions religieuses ou philosophiques, de sam de santé

base du texte adopté en commission.
Il n'y a pas d'amendement.

CHAPITRE '
Dispositions générales

Article 1

Le présent décret régle, en vertu de larticle 188 la
Constitution, une matiere visée a l'article 127 eleeeci.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 2

Le présent décret concourt a la transposition d®itactive

2006/54/CE du Parlement européen et du Conseil duillBtj
2006 relative a la mise en ceuvre du principe dgali¥® des
chances et de I'égalité de traitement entre honehémmmes en
matiere d'emploi et de travail, de la Directive @R@IB/CE du
Conseil du 29 juin 2000 relative a la mise en cedwu@@rincipe

de I'égalité de traitement entre les personnes diatiaction de
race ou d'origine ethnique, de la Directive 97/&Ml Conseil
du 15 décembre 1997 relative a la charge de lavprdans les
cas de discrimination fondée sur le sexe, de laedbire

2000/78/CE du Conseil du 27 novembre 2000 portargtiore
d'un cadre général en faveur de I'égalité de traiteé en matiére
d'emploi et de travail et de la Directive 2002/Z0FE du Consell
relative a la mise en ceuvre du principe de I'égalé traitement
entre hommes et femmes en ce qui concerne l'ade@mgloi, a

la formation et & la promotion professionnelleslestconditions
de travail.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

actuel ou futur, de son handicap ou de sa carstitgre

physique, ou de tout autre motif de discriminati@nnoins que
ces dispositions, critéres ou pratique ne soienéctiiement

justifiés par un objectif Iégitime et que les moyele réaliser cet
objectif ne soient appropriés et nécessaires.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 4

L'injonction de pratiquer une discrimination direciu indirecte
est assimilée a une discrimination directe.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 5

Le harcélement — & savoir tout comportement impofi& au

sexe, a une prétendue race, a la couleur, a ldacea, a l'origine
nationale ou ethnique, a l'orientation sexuelléétat civil, a la

naissance, a la fortune, a lI'age, aux convicti@ligieuses ou
philosophiques, a I'état de santé actuel ou fatwm handicap ou
a une caractéristique physique, ou a tout autreif nus

discrimination, et qui a pour but ou pour résultk porter
atteinte a la dignité d'une personne et de créamwironnement
intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offens — est
assimilé & une discrimination directe.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 6

§ 1°. Le principe de I'égalité de traitement impligtebsence de
toute discrimination fondée sur le sexe, soit deemnt, soit
indirectement par référence notamment a I'étatimafial ou

familial, a la grossesse, a I'accouchement ounzatarnité.



§ 2. Ne sont cependant pas discriminatoires lepodigons
spéciales relatives a la protection de la grosséaseouchement
ou la maternité.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 7

Afin de garantir la mise en ceuvre du principe dgdlité de
traitement a I'égard des personnes handicapéesnilient de
prévoir des aménagements raisonnables. Cela signifée les
personnes, visées a l'article 10, prennent, dams situation
concrete, les mesures appropriées pour permeticeef a
I'orientation professionnelle, a I'information $es professions, a
des mesures de formation, de perfectionnement et
reconversion, a moins que ces mesures imposentchamge
disproportionnée. Cette charge ne peut étre comsdéomme
disproportionnée lorsqu'elle est suffisamment carepe par des
mesures en vigueur.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 8

Des inégalités de traitement fondées sur I'ageonstituent pas
une discrimination directe ou indirecte lorsquellesont
objectives et raisonnables, justifiées par un daibjégitime et
que les moyens de réaliser cet objectif sont ap@®pet
nécessaires.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 9

Sans préjudice du principe de I'égalité de traitgmges mesures
spécifiques peuvent étre prises ou maintenues :

- lorsqu'il s'agit de remédier a des inégalités dé dai
affectent la pleine égalité entre les personness das
domaines de la formation professionnelle;

- lorsque, dans le cadre d'un objectif précis, ekemt
nécessaires et appropriées pour rétablir une égdikis
chances.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

CHAPITRE IlI
Champ d'application

Article 10

Le présent décret est applicable a toute personns'@gcupe, a
quelque niveau que ce soit, de l'orientation, déofenation, de
I'apprentissage, du perfectionnement et du recgclag
professionnels, ainsi qu'a tous ceux qui diffusesen, ces
domaines, de linformation ou de la publicité, aeinsdes
organismes suivants :

- TlInstitut bruxellois francophone pour la Formation
professionnelle créé par le décret du 17 mars 1#94a
Commission communautaire francaise portant créatien

de

I'Institut  bruxellois la Formation

professionnelle;

francophone pour

- les centres de formation professionnelle agrééd'Ipatitut
bruxellois francophone pour la Formation professaile et
définis aux articles 6 & 10 de l'arrété du 12 n@87lde
I'Exécutif de la Communauté francaise relatif adiarfation
professionnelle;

- les organismes d'insertion socioprofessionnelle éégyr
conformément au décret du 27 avril 1995 de la Cosions
communautaire francaise relatif a l'agrément ddater
organismes d'insertion  socioprofessionnelle et au
subventionnement de leurs activités de formation
professionnelle en vue d'accroitre les chances des
demandeurs d'emploi inoccupés et peu qualifiésaesér

ou de retrouver du travail dans le cadre de disifosi
coordonnés d'insertion socioprofessionnelle;

- aux centres de formation permanente pour les dasse
moyennes et les petites et moyennes entrepriségsagn
Région de Bruxelles-Capitale conformément a l'arrét@&l
octobre 1991 de I'Exécutif de la Communauté fraecais
fixant les conditions d'agrément des Centres de &mom
permanente pour les Classes moyennes et les petites
moyennes entreprises.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

CHAPITRE IV
Mise en ceuvre

Article 11

L'égalité de traitement doit étre assurée a toatsgmne dans les
dispositions et les pratiques relatives a lorieota a la
formation, a I'apprentissage, au perfectionnemeatigecyclage
professionnels.

L'égalité de traitement doit étre également assemtece qui
concerne l'accés aux examens et les conditionsediidn et de
délivrance de tous les types de diplémes, centffict titres
guelconques.

Il est notamment interdit :

1° De faire référence au sexe, a la couleur, &dfedance, a
I'origine nationale ou ethnique, a l'orientatiorxssdle, a I'état
civil, a la naissance, a la fortune, a I'dge, awxvictions
religieuses ou philosophiques, a I'état de sarttéehou futur, a
un handicap et a une caractéristique physique, tautiautre
motif de discrimination, dans les conditions ouéss relatifs a
I'orientation, la formation, l'apprentissage, lefeetionnement et
le recyclage professionnels ou d'utiliser, dans ameslitions ou
criteres, des éléments qui, méme sans référendEigx@ ces
caractéristiques donnent lieu a une discrimination;

2° De présenter, dans l'information ou la puldicitorientation,

la formation, I'apprentissage, le perfectionnengrie recyclage
professionnels comme convenant plus particulieréngerdes

personnes en fonction du sexe, de la couleuradeehhdance, de
I'origine nationale ou ethnique, de l'orientati@xwelle, de I'état
civil, de la naissance, de la fortune, de I'Ages denvictions

religieuses ou philosophiques, de I'état de sactidebou futur,

d'un handicap et de la caractéristique physiquejeotout autre
motif de discrimination;



3° De refuser ou d'entraver l'accés a l'orientatianformation,
I'apprentissage, le perfectionnement et le recgclag
professionnels pour des motifs explicites ou in@i& fondés
directement ou indirectement sur le sexe, la caouleu
l'ascendance, l'origine nationale ou ethnique, ietdation
sexuelle, I'état civil, la naissance, la forturége, les convictions
religieuses ou philosophiques, I'état de santéehctu futur, le
handicap et la caractéristique physique ou surdatre motif de
discrimination;

4° De créer, suivant le sexe, la couleur, I'ascecelal’origine
nationale ou ethnique, l'orientation sexuelle,at'étivil, la
naissance, la fortune, I'dge, les convictions imlises ou
philosophiques, I'état de santé actuel ou futuhdedicap et la
caractéristique physique, ou suivant tout autre ifmade
discrimination, des conditions différentes d'obtamtou de
délivrance de tous les types de diplomes, certffict titres
quelconques.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

CHAPITRE V
Promotion de I'égalité de traitement

Article 12

Le Collége de la Commission communautaire francaéstgde
un ou plusieurs organismes dont la mission consite
promouvoir I'égalité de traitement.

Cet/ces organisme(s) est/sont compétent(s) pour :

1° l'aide aux victimes de discrimination en les caopagnant
dans les procédures de recours;

2° la rédaction de rapports, d'études et de recomatens
portant sur tous les aspects en rapport avecdamisation;

3° au niveau approprié, I'échange des informatidisponibles
avec des organismes européens homologues, tels bpstitut
européen pour I'égalité des sexes.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

CHAPITRE VI
Défense des droits et charge de la preuve

Article 13

Toute personne qui justifie d'un intérét peut idtrioe, aupres de
la juridiction compétente, une action tendant eefappliquer les
dispositions du présent décret.

Quand cette personne établit devant cette juratiaties faits qui
permettent de présumer l'existence d'une discriinimalirecte
ou indirecte, la charge de la preuve qu'il n'y & @a violation du
principe de I'égalité de traitement incombe a ldipadverse.

L'alinéa précédent ne s'applique pas aux procéduérales et
aux dispositions Iégales plus favorables en matiereharge de
la preuve.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 14

§ 1°. Peuvent ester en justice dans tous les litigesjuamls
I'application du présent décret donnerait lieusdorun préjudice
est porté aux fins statutaires qu'elles se sonmékes pour
mission de poursuivre :

1° les institutions d'utilité publique et les asations jouissant
de la personnalité juridique depuis au moins cingjet qui, dans
leurs statuts, ont inscrit comme objet la défeneg droits de
I'hnomme ou la lutte contre la discrimination;

2° les organisations représentatives des traveslleet des
employeurs telles qu'elles sont définies a I'at®Ide la loi du 5
décembre 1968 sur les conventions collectives aleitr et les
commissions paritaires;

3° les organisations professionnelles représeettw sens de la
loi du 19 décembre 1974 réglant les relations eleseautorités
publiques et les syndicats des agents relevanéslawtorités;

4° les organisations représentatives des traveslliewlépendants.

§ 2 Le pouvoir des organisations mentionnées adaller ne
porte pas atteinte aux droits de leurs membres ird'ag
personnellement ou d'intervenir dans l'instance.

§ 3 Lorsque la victime de l'infraction ou de laadisination est
une personne physique ou une personne moraleipiiades
associations et organisations visées au 8§ ler reereeevable
que si elles prouvent qu'elles agissent avec Itdade la victime.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 15

La juridiction saisie d'un litige portant sur I'digption du présent
décret peut d'office enjoindre, dans le délai tpifete, de mettre
fin a la situation discriminatoire, reconnue comme
discriminatoire sur base des dispositions du ptéféeret.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

CHAPITRE VI
Sanctions

Article 16

§ 1*. Toute discrimination directe ou indirecte sur liesix de
travail commise par un membre du personnel dams des
organismes visés a l'article 10 peut donner lieuné procédure
disciplinaire conformément aux dispositions appilea au
personnel de ces organismes.

§ 2 Le Collége ou l'organisme agréant peut suspendnetirer

I'agrément des organismes, visés a l'article 18gie sur base
d'une décision de justice, il est constaté quegdioisme a
commis une discrimination au sens du présent décret

Cette suspension ou ce retrait s'effectue conformg&naeix
dispositions décrétales ou réglementaires relatiM&Egrément de
ces organismes.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.



CHAPITRE VIl
Dispositions finales et abrogatoires

Article 17

Le titre V de la loi du 4 ao(t 1978 de réorientaté&conomique
est abrogé pour ce qui concerne la compétence ftartmtion
professionnelle qui reléve de la Commission commitaiiau
francaise.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 18

Le présent décret entre en vigueur le jour de ddigagion au
Moniteur belge.

M. le Président- Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.
Le vote sur I'ensemble du projet de décret auna die'heure
convenue.
PROJET DE DECRET RELATIF A LA POLITIQUE D 'HEBERGEMENT

ET D'ACCUEIL A MENER ENVERS LES PERSONNES AGEES

Discussion générale

M. le Président- Nous passons a la discussion générale sur |

projet de décret relatif a la politique d'hébergenet d'accueil a
mener envers les personnes agées [82 (2006-20A781?].

La discussion générale est ouverte.

La rapporteuse, Mme Nadia El Yousfi, est absentaoeis a
prévenus qu'elle se référait a son rapport écrit.

La parole est a Mme Isabelle Molenberg.

Mme Isabelle Molenberg (MR)- Je déplore l'absence de la

rapporteuse. Nous sommes ravis d'avoir un projetiéet a
examiner. Cela arrive trop rarement. Des débats rirapts ont
eu lieu en commission et il aurait donc été intgaes d'avoir un
rapport oral et non une simple référence a un napgcrit,
comme pour un texte de minime importance.

Ceci étant, je me réjouis de I'examen de ce prejetétret relatif
a la politique d'hébergement des personnes agéesffé&, les

seniors sont de plus en plus nombreux et, avdoriggment de
la durée de vie, la question de I'hébergement se peec encore
davantage d'acuité. Lorsque le maintien a domicist plus

possible, d'autres formes d'hébergement doivemidpede relais.

Le décret tient précisément compte des différentpes

d'hébergement et I'on peut s'en réjouir.

Si ce texte a regu un avis globalement favorabldéadeart du
secteur concerné, il souffre néanmoins de plusiéildesses,
que je vais vous énoncer. La premiére concerne ex@e. Je
déplore un véritable rendez-vous manqué avec lewede la
santé. Nous sommes fort dégus car nous nous aitendi
puisque vous étes a la fois ministre en chargdaddanté et
président du gouvernement - a ce que vous NOUEIMIEs un
texte commun concernant les compétences de la santk
social afin de garantir une véritable cohérenceusNdéplorons
ce rendez-vous manqué.

10
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Comme je l'ai expliqué en commission, vous intégtams ce
texte des éléments qui ne concernent pas I'hébergedes
seniors mais l'aide au maintien a domicile. Je @emsparticulier
au service de télévigilance et a tout ce qui comzela
maltraitance des seniors. Ces questions sont évideminés
importantes mais je ne comprends toujours pas poukaus les
intégrez dans une législation qui concerne I'hébaent.

Ces éléments auraient davantage trouvé leur plaocs ta
législation actuelle concernant les services d'aidenaintien a
domicile. Je trouve donc que le texte manque detreoice et
qu'il aurait eu davantage de force s'il n'avaiésie l'aspect de
I'hébergement. On peut soutenir un texte parcéayaé un cadre
important pour les seniors mais on peut par adleléplorer une
série de choses et vous dire que l'on aurait ajement sur
certains points!

Concernant le contenu, nous avons, par exempley\caunaitre
en commission le nombre de lits concernés par leretlé
Aujourd'hui encore, je demeure inquiete a la lectutes
documents que vous nous avez communiqués. Vossépaont
des plus floues. Lorsque nous avons posé cettetiguesn
commission, la réponse apportée, par le biais dist@getransmise
par vos soins lors de la deuxiéme réunion et armaxérapport,
faisait état de 3.991 de lits. Mais en page 11 apport de la
commission, vous déclarez que le nombre de lits@arés est de
2.639.

Sait-on dés lors de quoi on parle? Jai bien coépamon parle
bien du nombre de lits et non de résidents pougulels on
pourrait encore penser que les choses sont dif&seA I'heure
actuelle, jiignore donc toujours le nombre de diticernés. La
différence entre 2.639 et 3.991 est grande!

Je vous avoue que vous m'inquiétez lorsque jeoBstombreuses
interventions dans la presse. Vous faites en affetdescription
apocalyptiqgue du secteur et vous vous présenteaneogrand

sauveur, grace au projet de décret qui nous essepie

aujourd'hui. J'y vois cependant un probleme cantrée en

vigueur du décret n'est pas prévue tout de suite.d®la signifie-

t-il? Avez-vous conscience du fait qu'un reglemswaipplique

dans l'intervalle et que dans le cadre de ce demié ne vous
empéche de prendre des sanctions si la situatidaliesque vous
la décrivez?

Par ailleurs, par le biais de vos déclarations svmettez tout le
monde dans le méme panier. Si certains ont edgpzasse, des
comportements inacceptables, il ne faudrait pasdaicroire que
tous les lieux d'hébergement pour seniors sonttemals et ne
respectent pas les dispositions légales. A cetlédar a de votre
part une exagération dans votre description.

Je souhaite a présent aborder la question des mdiyemciers.
Comme toujours, elle se trouve au centre des déBatds seront
les moyens budgétaires affectés a ce secteur et plu
particulierement pour satisfaire aux nouvelles exaes
contenues dans le décret?

Lors du travail parlementaire en commission, vouezaaccepté
des amendements proposés par l'opposition et naamm

amendement qui nous tenait fort a coeur. Il coraierie

relogement des résidents en cas de fermeture reétdit pas
prévu dans le texte initial. Nous sommes ravisaitasontribué a
I'amélioration d'un point sensible du texte.

Par contre, il est un autre amendement que vousfzas voulu
retenir et je redis que vous avez eu tort. C'esli cgli consiste a
informer les bourgmestres des communes des résuitas
inspections réalisées dans les établissementsssgué leur
territoire. En cette matiére importante qu'estdeusité, nous ne



pouvons pas vous suivre. Elle reléve assurémentatapétences
du bourgmestre et il est Iégitime que celui-ci pai®ntrer en
possession des rapports d'inspection.

Refuser de les transmettre spontanément a la commauient a
ce que la commune sollicite elle-méme ses rappoes
vérification en tous genres, a savoir installatioaspect de
I'entretien des chaudiéres ou chauffe-eau, remplect des
extincteurs, etc. Les maisons vont donc étre conés
d'effectuer un double travail administratif!

En niant 'amendement que nous avons déposé, enusez par
ailleurs faire fi du contenu d'une circulaire eaige qui est
adressée au bourgmestre et qui définit le roleetld-ci. Il s'agit
de la circulaire du 18 février 1994, émanant d€tmmission
communautaire frangaise, adressée aux bourgmestrektive a
la réglementation applicable aux maisons de reglevant de la
Commission communautaire francaise. Cette circulajré

comprend plus de deux pages, est trés explicitecsugui est
attendu des bourgmestres en la matiere.

Je vous en lis quelques extraits afin de vousidfiala mémoire
puisque vous semblez ignorer les dispositions Hemie'lLe
bourgmestre sera informé par la Commission commairaut
francaise des demandes d'agrément, des autorisatitm
fonctionnement, des agréments, des refus, destsefra). Le
bourgmestre tient un registre de tous établissesmiegibergeant
des personnes agées sur le territoire de sa commueke qu'en
soit la forme: maisons de repos, résidences seivigeniories
pensions de famille".

Les dispositions sont trés précises puisque |e fgedcise encore
que le registre est mis a la disposition de la f@mn et que le
bourgmestre veille a ce qu'aucun établissemeng siur le
territoire de sa commune ne fonctionne sans agrérdenvous
passe les détails sur I'établissement des att@satiécessaires en

cas d'ouverture de maisons.

Je vous rappelle aussi que c'est dans cette dneujal'il est
prévu que le bourgmestre désigne un agent comnohaadé de
le représenter auprés de la Commission communadtaicaise.
Cette personne sera responsable des contacts avemlaission

communautaire francaise, notamment en ce qui coacer

I'attestation qui fait suite au rapport d'incendieutes ces choses
sont définies de maniéere précise. Tout ceci neldeit entendu
pas se retrouver tel quel dans un décret. Il s@gitcontenu
d'arrétés d'application. Pour vous permettre derdesdre, il faut
gu'une habilitation vous soit donnée par le Parfégm€'est la
raison pour laquelle nous redéposons deux amendgrpenr
pallier cette carence.

Le premier que nous redéposons afin d'associesoesnunes a
cette question permettrait au bourgmestre de récésos les
rapports d'inspection en cas d'infraction. Cet aremaht est
déposé a l'article 47, § 5. C'est celui que noussea |'occasion
d'expliquer en commission et que vous n'‘avez magiusement
pas retenu.

Nous déposons le deuxieme amendement pour compmiéter
article 47 par un § 6. Il est libellé comme sulite "Collége fixe
les modalités de collaboration avec les commun@gti vous
permettrait de reprendre, dans un deuxieme temgsapété,
tout le contenu de cette circulaire afin de...

(Rumeurs)

Je me suis peut-étre mal fait comprendre. Je vaissv
réexpliquer.

Nous demandons que, lorsque des infractions sorstatges par
le service des inspections, le bourgmestre puissEvoir
I'ensemble des documents. C'est le premier amendeguen
nous déposons.

Le second vise les modalités de collaboration descommunes
concernant la désignation d'agents communaux ete¢amontenu
de la circulaire. Nous n'allons pas entrer dansdétails-la. Ce
n'est pas ainsi qu'il faut procéder pour un décaetre.

Ce serait une véritable erreur de ne pas nous seiwecette
question. Vous avez encore jusqu'a I'heure dessvptair
réfléchir. Si vous ne deviez pas nous suivre a wget,sles
bourgmestres qui sont membres de ce Parlementistabront.

Madame Carthé, les bourgmestres des autres formation
politiques ne sont quand méme pas insensibles aestigns de
sécurité. J'imagine que, sans aucun doute, ilsesaliont cet
amendement. Dans le cas contraire, ce ne seraieppsnsable

de leur part.

Je vous invite a réfléchir a cette question. lisaemble que vous
étes passés a c6té d'un fonctionnement efficacen@apt, vous
avez encore l'occasion de rectifier cette erre@us\vous avons
d'ailleurs maché le travail puisque nous vous namstta maniére
de vous en sortir, il suffit d'adopter cet amendame

M. le Président- Je vous remercie, Madame Molenberg. En
vous écoutant, je me demandais s'il ne convenait ¢a
suspendre la séance brievement afin de convoques les
bourgmestres mais je propose de poursuivre la shgmu avec
ceux qui sont inscrits.

La parole est a Mme Michele Carthé.

Mme Michéle Carthé (PS)- En intervenant aujourd'hui dans le
débat concernant ce nouveau décret, je tiens aigseul
l'importance de son existence mais aussi l'inspiratouvelle et
moderne dont il fait preuve. Ce décret a été vdignanimité des
députés présents en commission. C'est un signal riamto
adressé aux personnes agées mais également aoxrEsle
leur entourage, qu'il s'agisse des familles, desipég de
travailleurs sociaux ou du secteur paramédical.

En effet, il était plus que temps que ce secteuvase mieux

encadré par une |égislation digne de ce nom. Elgfinagréments
pourront étre accordés. Enfin, des normes sériqumasont étre
appliquées. Enfin, 'administration pourra opénercontrole plus
efficace. Enfin, les personnes &agées seront assudagn

hébergement qui leur garantit sécurité et respect.

Les bourgmestres sont effectivement bien conscidatdeurs
responsabilités en ce domaine et ils y veilleninbi€ertains
d'entre eux le font en collaboration avec les CP@&s derniers
ont aussi un réle a jouer. Quelqu'un notait tolihéure qu'il n'y
avait pas de bourgmestre Ecolo mais des membresetie
formation sont cependant aussi concernés.

Mettre la personne agée au centre du dispositie st la
préoccupation qui a guidé la rédaction de ce dédeetrous en
remercie. Les personnes agées vous en remerciégatgment
car elles pourront enfin envisager un logementespondant a
leur situation personnelle et en quelque sorte alert un

hébergement sur mesure. Avoir le choix entre itutgbnnel, le

résidentiel, le logement communautaire, l'accuainifial, le

court séjour ou l'accueil de nuit, sans oubliedézau maintien a
domicile, c'est effectivement du "sur mesure".

Des expériences de logement communautaire ou damkef
familial favorisant I'esprit de solidarité pointetimidement le
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bout du nez. Il s'agit évidemment d'expériencesviddelles. Le
nouveau décret permettra désormais de les encatieeteur
apporter un minimum de sécurité pour I'avenir, Eupréservant
leur indispensable espace de créativité et d'imwightQuant aux
personnes qui sont encore assez alertes et indagesdpour
vivre a leur propre domicile, elles seront soulagée savoir
qu'elles pourront, en cas de coup dur temporaire,a&cueillies
pour un court séjour dans une institution recoretusgréée.

Tous ces nouveaux dispositifs qui dépendront etiifin secteur
stabilisé, permettront aux personnes agées quglies soient
leurs coutumes, leur culture, leurs habitudes fates, de se
préparer progressivement avec leur famille a aféonles
difficultés et changements de mode de vie imposéset par
une santé de plus en plus fragilisée. Les merggligtirront s'y
adapter progressivement quelle que soit I'origeefdmilles.

Ces nouveaux dispositifs représentent un soulagenresti
seulement pour les personnes agées mais égalementeur
entourage. Tout en étant de bonne volonté, ce etemai parvient
parfois plus a assurer une présence 24 heures4sgui2soit
suffisamment attentive et de qualité. La sociétélug et nous
nous devons de bouger avec elle.

Nombreuses sont les familles qui se préoccuperéuts ainés
par amour, par respect et par reconnaissance. &las sont
également soucieuses d'étre disponibles pour |guopres
enfants, tout en assumant leur vie professionnélleur ces
familles, souvent tiraillées entre des respongabilimultiples
gu'elles veulent assumer correctement, il impotte kg société
assure une offre diversifiée d'hébergement de tguddille leur
permettra d'offrir une disponibilité plus grandetermes d'écoute
et de tendresse.

Le présent décret prévoit, en son chapitre Ill, programmation
qui devra tenir compte des besoins des personréesade la
structure démographique et de la répartition géducme.
Jespere que les réflexions sur ces programmatserent
empreintes du méme esprit douverture et de nauvell
compréhension des besoins & accorder aux persagées.

Je terminerai en soulignant que votre décret contia potentiel
de relations de qualité avec nos ainés. C'est iadiEment un
enrichissement, tant pour nos ainés que pour lieumdles et
pour la société en général. Nous vous en remercions

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a M. Stéphane de Lobkowicz.

M. Stéphane de Lobkowicz (cdH) Je félicite le ministre Kir
pour I'élaboration de ce décret qui concerne wreegrande partie
de la population bruxelloise. Suivant les &ages niete pour

considérer qu'une personne est agée, cela coneeraffet entre
16 et 20% de nos concitoyens. De plus, il s'aghalpartie de la
population qui est trop souvent injustement oublien groupe

et moi-méme, ainsi que de nombreux colléegues ésugroupes,
souhaitons leur consacrer plus d'attention a liaven

C'est une lapalissade que de dire que la struchnmiidle est en
pleine évolution, notamment suite a I'augmentatiefiespérance
de vie et aux nouvelles formules d'habitat rech&shpar les
personnes &agées. La plupart des ainés souhaiten¢udsr

autonomes et vieillir chez eux. Notre priorité d&tméliorer la

qualité de vie des ainés, des plus autonomes asxdgpendants.
Que ce soit chez eux ou dans des maisons adagitéesijtuation

I'exige. Le décret vient donc a point.

On peut naturellement s'interroger sur le faitlqst limité aux
seules matiéres sociales et qu'il exclut les negtidiges a la
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santé. |l n'aurait pas été idiot de la part du gonement de nous
proposer un texte mixte, préparé par les deux etbin
responsables de ces deux compétences. Cela nepasedait,
méme si je crois savoir que cela a été un momergLe:

J'y vois pour ma part un avantage d'un point deinstiutionnel
car les compétences en matiére de santé et d'adaale n'ont
pas été transférées de la méme facon. En ce qoécunla santé,
la fixation des lois organiques est demeurée urt&redédérale
et les Communautés n'ont qu'un pouvoir d'exécution.

Je pense que c'est bien ainsi car cela maintiesan&é dans le
giron fédéral. Le fait de renoncer a un décret ensanté/social
est donc, dans le chef du ministre et des membnes
gouvernement, l'expression d'une volonté de bierguea leur

souhait de ne pas voir I'Etat poursuivre plus avanh

démembrement, dans cette matiére comme dans les.aut

Je l'ai dit, je le redis, le texte vient a son leeularifie de
nombreuses situations et apporte méme quelques mégrelles
comme la création d'une programmation ou la difieagion des
formules d'accueil. D'un point de vue trés pratjqueublions pas
gue nous sommes dans un secteur ou toutes lesutiosis
étaient sous autorisation provisoire, avec toupfeblémes que
cela entraine. Inutile donc d'en rajouter et daetil la brosse a
reluire.

Voyons plut6t quels sont les problémes que nousodevencore
mieux rencontrer a l'avenir:

- avant toutes choses, la promotion de la qualitiadee des
personnes agées;

- lalutte contre les maltraitances et en disant jesf@ense a la
prise de conscience du phénoméne de la maltraitdnce
personnel des maisons de repos et des servicele diai
domicile, méme si je reconnais bien volontiersajuussi,
de premiéres avancées intéressantes sont condiatéede
décret;

- Il'approche intergénérationnelle;
- la mobilité des personnes agées;

- le soutien a la politique d'information des persmagées
ou a la préparation a I'entrée en maison de repos;

- l'ouverture des maisons de repos vers l'extérieumnsde
cadre des projets de vie comme les initiativesucelles;

'approche multiculturelle en maison de repos quété
évoquée par pratiguement tous les intervenants
commission;

- la gestion durable au sein des maisons de repesce|soit
en matiere d'énergie, de gestion des déchets.

Je voudrais cependant profiter de cette courteviettion pour
interroger plus particulierement le ministre sur dervice de
télévigilance qui a été intégré dans le décret pimg raisons
institutionnelles que je comprends, méme si celd perprendre
de prime abord. Le nouveau décret vise a octroyesubside
directement aux institutions et non plus aux pemssnC'est plus
logique et plus facile pour l'administration et poles

bénéficiaires, pour autant que les modalités deg@n ne

soient pas trop lourdes.

Voici trois questions sur le nouveau décret. Pregni&nt, je
pense a Télé-Secours, par exemple qui opére pamoBelgique.
I'y a des abonnés dans les Régions flamande eorwall
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également. Les abonnés bruxellois de
bénéficieront-ils toujours de lintervention de Gommission
communautaire frangaise? Si Télé-Secours ne popeaitétre
subventionné - parce que n'étant pas exclusivenataché a la
Région de Bruxelles-Capitale - le décret raterait bah étant
donné que les francophones bruxellois abonnés & Se&dours
perdraient l'avantage qui leur est consenti jusqurésent.
Faudra-t-il créer une asbl purement bruxelloiserpgue les
abonnés bruxellois puissent bénéficier de l'intetion?

Deuxiemement, le budget prévu sera-t-il partagdoantion du
nombre d'abonnés bénéficiaires de chaque centidm# éviter
un subside forfaitaire a la centrale.

Reste ma troisieme et derniére question qui esbtlekpression
d'un souhait, voire d'un rappel. Attention a ne paglégier les
centres de télévigilance disposant d'un nombresééwfirmieres
qui se rendent a domicile. N'oublions pas non pssservices
qui privilégient la responsabilisation de la famijldes proches et
du voisinage, services qui, sur le long terme -ilcae s'agit pas
seulement de relever une personne qui tombe - peme la
personne agée de reprendre sa place sur le chertanvib.

L'expérience prouve que la famille et les prochast $es plus
efficaces. lls sont plus rapides, assurent surtgutsuivi et
s'occupent d'autres choses que de simplement rédepersonne.
En plus, ils sont contents et fiers d'avoir renélvise, d'avoir été
efficaces et utiles. S'ils éprouvent cette satigfac on peut
espérer qu'ils continuent a suivre la personndsourit pu sauver
en lui rendant visite, en appelant le médecin egarmant un
contact permanent jusqu'au moment ou elle estligtab

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a M. Paul Galand.

M. Paul Galand (Ecolo)- Je tiens tout d'abord a excuser
I'absence de Mme Dominique Braeckman qui a participé
travaux de la commission. Elle est actuellementrission au
Maroc dans le cadre d'un programme de formation.

Je me réjouis du décret dont nous discutons en'gst qu'une
partie d'un grand chantier. Une partie revient &danmission
communautaire francgaise et le travail est égalerh@m engagé
au sein du bicommunautaire. Comme vous l'avez réppei
travail de mise en concordance des textes estragataéalisé.

Ce chantier constitue un passage obligé alors que devons
assumer les résultats d'un grand succes de n&tésdCe succes
se manifeste, entre autres, par l'allongemenedpdtance de vie
dans de bonnes conditions. Ce succés apporte déficdeéna
notre société car, par exemple, les plus jeunegepeioénéficier
plus longtemps d'un capital d'expérience et d'affee.
Evidemment, cela a un colt qu'il faut assumer ehkem

C'est pour cette raison, Monsieur le Ministre, qoasvavez 0sé
aborder la question du sens dans votre approches Vavez
souligné dans vos interventions en commission etsvavez
abordé l'aspect philosophico-politique du sens idillissement.
Comment la société va-t-elle engranger I'expériermcpiise par
les ainés? Ce qui serait dramatique, ce seraitidavaroupe de
population qui vive certes plus longtemps mais mjujparque”
quelque part sans essayer de le maintenir comneerasocial.
Ce serait non seulement dramatique pour ces persamaés
aussi pour l'ensemble de la société car il n'y iaylas de
transmission. Les plus jeunes en péatiraient doaadgment. Je
m'associe dés lors aux propos tenus par les cekegie la
majorité et souhaitais souligner ce premier point.

Télé-SecoursVous avez également abordé la question du sens lesur

travailleurs qui accompagnent ces personnes. @akrdent trés
positif car ce sont eux qui sont en premiére ligaar |'écoute de
ces personnes et qui, en plus de leurs fonctiossigs, d'aide ou
de direction, doivent également veiller pour leartpa ce que
cette transmission de la parole des ainés se assein de la
société.

Comme d'autres l'ont rappelé, le décret tente dmsattraper un
retard. Il fallait s'y atteler, la situation devenale plus en plus
urgente. Il permet également une ouverture verqalevelles
expériences car il n'existe pas seulement la falamsique de la
maison de repos. Il faut inventer, créer de noaseformes de
solidarité, y compris entre ainés. Il s'agit dohmahantier assez
enthousiasmant qui est déja ouvert par des expésapilotes et
qui doit s'étendre.

Vous considérez également la question du paysatiéutionnel

complexe auquel nous sommes tous confrontés. Neusnd a
cet égard également franchir une étape. Nous neopsuplus

nous rejeter les responsabilités entre entitégdééd¢ d'une part,
et Etat fédéral et entités fédérées, d'autre part.

Il est vrai que I'INAMI fixe des normes mais n'oiabls pas que
ce sont nos différents partis qui sont alternatieiau pouvoir
et ce, aux différents niveaux. Nous ne pouvons duag nous
rejeter sans cesse les erreurs sur l'un ou I'aivie@u de pouvoirs
ou bien il faut reconnaitre que nous faisons mdtentravail
politique au sein de nos partis.

Il faut améliorer les contacts, que ce soit pagéaisation d'une
conférence interministérielle ou le choix d'un lieu se

transmettraient les informations et ou pourrai¢rg évaluées les
conséquences sur les différentes entités, des ialgxiqui

seraient prises. C'est fondamental. En fonction 'éeolution

démographique, il y aura une répartition des claggre les
différentes entités composantes, avec I'Etat fédéneec les
autorités européennes. C'est en mettant le chamieeuvre que
nous pourrons identifier les points importants. #dloserons
obligés, au niveau bruxellois, de disposer d'umnbaévaluation
des besoins et de l'offre. Vous remerciez la diextde

I'Observatoire de la santé et du social d'avoirtippé aux

travaux préparatoires. Cela pourrait étre, a mors,same des
missions de I'Observatoire de pouvoir évaluer, @nction de

I'évolution démographique, les besoins prévisidies différentes
formes d'hébergement proposées aux ainés.

Vous avez ainsi, Monsieur le Ministre, parlé deetthraitance”.
Nous ne sommes pas spontanément "bientraitantstis Ne
sommes plus ou moins, il faut le reconnaitre, "thé&@tants ou
maltraitants" sans nous en rendre compte parfoipair étre
"bientraitant”, une formation, un entrainement s@ouvent
nécessaires. Il faut savoir juguler les "maltraiest que parfois
I'on impose méme a soi-méme pour pouvoir étre thagant"
vis-a-vis des autres. Nous avons la chance d'aiuxelles une
multiculturalité et nous savons que les différeritaslitions ont
des expertises particulieres dans cette "bientredta Lorsque
'on voit que, dans des maisons de repos a Bruxetles
Bruxellois ou Bruxelloises d'origine africaine ontrdg@ une
expertise de "bientraitance"; c'est un apport skpphtaire que
la Région peut valoriser.

Je rejoins M. de Lobkowicz sur les questions d&vigilance".

Ceux qui ont fait la preuve de leur bon travail eenent, par ce
décret, voir leurs acquis perdus ou minimisés. Mooupe et
d'autres resteront vigilants pour qu'il en soisain

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)
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M. le Président- La parole est a M. Emir Kir, ministre en charge
de I'Action sociale et de la Famille.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- Avant de répondre aux questions des parlemestgi
tiens a remercier tous ceux qui ont participé aaxaux de la
commission des Affaires sociales et qui ont addgtgrojet de
décret a l'unanimité. lls ont ainsi démontré ltiété&u'ils portent
a nos ainés, aux personnes agées de plus de §Qiamg besoin
d'une politique efficace.

M. de Lobkowicz a rappelé qu'a Bruxelles, une pareosur six
est agée de plus de 65 ans. A I'horizon 2030, reeuse personne
sur cing. Simultanément et c'est un autre défipdmulation
rajeunit avec les personnes issues de l'immigraBart6t qu'une
pyramide, nous pourrions nous représenter ce phé&maicomme
un grand tronc. Cela signifie que, nous les polé&guous avons
la responsabilité de prévoir I'aspect Iégislatiicdée évolution et
d'anticiper les moyens budgétaires. J'y reviertdigia I'heure en
répondant a la question de Mme Molenberg.

Je ne sais si j'ai décrit le probléeme en termesalpptiques, pour
reprendre I'expression de Mme Molenberg. En tost {gn'ai

fait qu'énoncer un constat: des faillites sont prmges, des
gestionnaires prennent en main des maisons de agpos de les
revendre, des normes et des sanctions font dé&aubutre, cela
faisait douze ans que ce secteur attendait untd&ireous vous
avons soumis le présent texte, c'est bien parcéegsecteur était
fragilisé par I'absence de décret. Pendant unéndizbannées, il
a fonctionné sur la base d'autorisations provispirenouvelées
régulierement. Ce défaut de fonctionnement, a loegne,

produisait nombre d'effets négatifs, notamment laugestion

budgétaire de ces maisons de repos. Elles ne mmivaar

exemple, apporter de garanties a des organismascfars qui
redoutaient toujours le terme "provisoire". Les biités

d'investissement s'en trouvaient donc sérieuselineitées. Pour
toutes ces raisons, il importait d'y remédier.

Sur le plan de la méthode de travail, comme jeditaet répété,
nous avons voulu oeuvrer pour les personnes agedsse
travailleurs de ce secteur et avec l'ensemble ddsus

concernés. M. Galand a cité tout a I'heure la tdomecde

I'Observatoire de la santé et du social. Nous avégaement
travaillé avec la coordination bruxelloise desitoibns sociales
et de la santé, la Fédération des maisons de pdelgique
(Femarbel) et plusieurs représentants de maisonemss tres
dynamiques.

Mme Molenberg se demande pourquoi certains servieas
particulier ceux qui luttent contre la maltraitarme les services
de télévigilance - se retrouvent dans ce décret, Oest

précisément le fondement de ce texte. En effebejesouhaitais
pas que le décret f(t élaboré a partir des institatmais bien des
personnes.

Nous avons rencontré les responsables des instituthais aussi
des ainés. Nous avons essayé de comprendre gétellest leurs
attentes. La maison de repos traditionnelle n'és$ fa seule
réponse. Il faut désormais aussi prévoir d'autfieeso C'est pour
cela que nous avons inscrit dans le décret legesmte jour,
I'accueil de nuit, les maisons communautairesyésiglences de
services et l'accueil familial. Nous avons voulfriptoutes ces
possibilités a nos ainés parce que la maison desrep
traditionnelle n'est pas la seule éventualité quit deur étre
présentée.

Nous avons aussi voulu développer un certain nochbiervices
pour maintenir le plus longtemps possible nos anéemicile.
Pour cela, il faut évidemment développer un serpiger lutter
contre la maltraitance et arriver a la bientraitaet développer
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aussi les services de télévigilance. Pour toutssraisons, le
décret d'aujourd’hui englobe toute une série ditiquads liées a
nos ainés et ne se limite pas aux maisons de tegubsonnelles.
Nous avons eu l'ambition d'établir un décret ertaparde nos
ainés et pas seulement des institutions.

Des questions précises ont été posées. Je vais tBytapporter
des réponses. Nous avons eu des discussions avecaih@gue

M. Cerexhe. En parfaite harmonie, nous avons dégit® je

travaillerais de mon c6té sur un projet de dédrejuél viendrait

ensuite vous présenter un projet de décret conteles aspects
liés a la santé. Concernant les chiffres, MadaméiMerg, une
erreur s'est effectivement glissée en commissiomeCsont pas
2.639 lits mais bien 3.991 qui sont concernés.

Je suis heureux de vous avoir entendu dire qu'yprites
constructif a régné dans le cadre des travaux emmission.
Effectivement, un certain nombre d'amendementsvqus avez
proposés ont été adoptés. J'ai trouvé que lidégadantir la
possibilité du relogement était intéressante. Batre, je ne vous
suis pas au sujet des informations qui devraiemvepdr au
bourgmestre. D'une part, vous faites une propositio
d'amendement en demandant qu'un certain nombreesi'ac
puissent arriver au bourgmestre de la commune istyius en
introduisez un autre selon lequel le gouvernemerdit les
modalités de la collaboration avec les communes.stC'e
contradictoire! D'une part, vous demandez que selfinscrit
dans le décret et, d'autre part, vous expliquez cglee pourrait
aussi étre régi par le gouvernement.

Je pense pour ma part qu'il est important de coetia informer
le bourgmestre de la commune par rapport a l'oureret a la
fermeture d'une structure accueillant et prenantlearge des
personnes agées.

Toutefois, en ce qui concerne des actes admirfstrat
internes - par exemple, lorsqu'un inspecteur fait napport
portant sur la situation d'une maison de reposdoit rester a
usage purement interne et demeurer du ressortrahtég la
Commission communautaire francaise. Il ne s'aginaés
d'alourdir davantage le travail des bourgmestreasfopt déja
beaucoup. Cependant, en cas de fermeture, de efailit
d'ouverture d'une maison de repos, nous contingeron
évidemment a informer les bourgmestres.

Concernant la question de la télévigilance évoquée p
MM. Stéphane de Lobkowicz, Paul Galand et Mme Ibabe
Molenberg, je sais combien elle est importante nagport a
toutes ces personnes qui bénéficient de ces sernicmes yeux,
il est clair que nous devons maintenir les acqoisasix. Nous ne
toucherons donc pas a la télévigilance méme si renontrons
un probléme concernant la loi. En effet, la Comiuoiss
communautaire frangaise ne peut apporter une aidedére a
titre individuel a des citoyens. Cela doit se faitetravers d'une
structure. C'est la raison pour laquelle nous alloréer les
conditions permettant la poursuite de ce travailnetus ne
voulons aucunement remettre en question le biedéfatlu travail
entrepris par ceux qui collaborent positivementsdaa cadre.
Les acquis sociaux seront donc maintenus.

Par ailleurs, je souhaite évoquer en quelques baats fort de ce
décret. Comme je l'ai souligné, il consiste danfaiede partir
des personnes agées elles-mémes. C'est la raisorlapoelle
nous avons inclus dans le décret des normes esategions.
Nous demandons a tous les gestionnaires des maigorspos
un plan de vie. Nous voulons connaitre quels sesitobjectifs
poursuivis en termes d'accueil, de prise en chagge
d'accompagnement des personnes agées et, tresteoment,
selon quelles modalités ils vont mettre en oeusues projets.



Grace a ce décret, un mauvais gestionnaire poutra €
dorénavant sanctionné et ne plus pouvoir exerdbe tenction.

Il me parait important de l'avoir prévu dans lereade ce projet
de décret.

Je terminerai en disant quelques mots a proposcelases de
jour. Nous en avons beaucoup parlé en commissisrAtfaires
sociales, c'est un secteur qui devra étre grandedwreloppé
dans les années a venir. Il est important que, dams les
quartiers, il puisse y avoir des lieux ou les gétiéns peuvent se
rencontrer. Les ainés doivent pouvoir rencontrey j@genes au
sein de ces lieux générationnellement mixtes. Cesasde jour
pourraient probablement constituer une réponse paaklemes
rencontrés par la premiére génération de la comuoiéna
immigrée. En effet, nous savons qu'au sein des coraoiés
marocaine et turque arrivées au milieu des annéesil Gest
difficile de franchir le pas d'une maison de rep®sut-étre la
réponse apportée par l'ouverture de centres depjourra-t-elle
soulager toute une série de familles et apportegsaainés une
possibilité d'avoir des activités positives et tués dans des
lieux qui devraient se multiplier dans les quastiee notre
Région.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a Mme Isabelle Molenberg.

Mme Isabelle Molenberg (MR)- Monsieur Kir, il est
totalement faux de dire que vous avez construitevdécret par
rapport aux personnes! Vous l'avez construit erction des
institutions! Si vous reprenez votre décret et gaes lisez son
champ d'application, la section | concerne les lissdments
résidentiels et vous poursuivez en visant les idrhents non
résidentiels. Vous avez donc bien construit votéeret en
fonction des institutions!

Si vous l'aviez congu en fonction des personnese\demarche
aurait été trés intéressante. Vous vous seriez ecgn@vez
M. Benoit Cerexhe et vous auriez produit quelque ehds
cohérent et de global en y concluant des aspedtsras et
d'aide a domicile. Vous auriez alors concu un ablé décret
général cadre concernant les seniors.

Ce n'est pas cela que vous avez fait. Vous avenifour décret
sur I'hébergement. Je ne vous le reproche pasnealies pas le
contraire de ce que les textes font apparaitre!

Vous avez produit un décret sur I'hébergement gt duquel j'ai
deux reproches a formuler. Vous n'y avez pas irelssnté et je
répete que c'est un rendez-vous manqué. Par cootre,y avez
inclus des aspects de I'aide au maintien a domiileje trouve
gu'il serait beaucoup plus adéquat de les inséams de texte
régissant cette matiere. Il est issu de la Comnmssio
communautaire francgaise et il existe. Vous avezléachoix de
méler les éléments dans un texte mais ne ditesgpasvous
I'avez construit en écoutant les gens. C'est totlefaux.

Je reviendrai encore sur un aspect de la discusgmums ne me
convaincrez pas quant a vos positions sur le réieammunes
et celui du bourgmestre en particulier. Cela me é$mb
fondamental. Je regrette que vous n'ayez pas gnisesure du
contenu de ces amendements, ni de I'importanca dieculaire
actuelle. Il n'y a pas de contradiction entre leerdements qui
sont déposés. Par le deuxieme amendement, je veunsets
d'inclure le contenu de cette circulaire par vomrétés. Je ne
vais pas, en tant que législateur, prévoir dariexee d'un décret
tous les détails de la transmission des rapports. dBeses se
reglent en dehors d'un cadre Iégislatif.

Je regrette que la sécurité, élément essentiel danype de
matiére et qui est du ressort du bourgmestre, itgpas mieux
mise en forme par le texte et que le bourgmestreaie pas
associé de facon claire. Aujourd’hui ou demainsdae le texte
sera adopté, les bourgmestres seront soucieuwinftasier. Car
ce sont des gens responsables. Mais les chosesassenp
toujours mieux quand elles sont écrites et querledalités sont
prévues. C'est le cas des procédures, des délamndenission. Il
faudrait que les regles soient les mémes dans stolge
communes a ce sujet.

M. le Président- Nous avons tenu deux débats a la fois et je
considére votre intervention a la fois comme laedéé des
amendements et comme la réplique. La parole eshiaistre

M. Emir Kir.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- Mme Molenberg continue a dire que je ne suisgaas
des attentes des personnes agées. Mais si notaviemd pas
fait, pourquoi aurions-nous parlé de différentefsesf? Pourquoi
avons-nous choisi d'améliorer la qualité de l'aitcde la prise
en charge et de I'nébergement des personnes agées?

Nous avons prévu un projet d'établissement et ojefpde vie.

Pourquoi a-t-on intégré tout ce qui concerne léelabntre la
maltraitance? Pourquoi a-t-on intégré la télévigie? C'est bien
parce que nous avons voulu englober de nombrewicesret

des offres différentes. Des personnes agées seahailler en
maison de repos mais il y en d'autres qui voudtgiemvoir

bénéficier d'un certain nombre de services tourestant a la
maison, en fréquentant des centres de jour ou erers#ant
seulement en maison de repos la nuit.

Pour arriver a cela, tous les éléments devaiemt @¢nsés et
prévus dans un décret. Nous sommes donc bien dagiattentes
des personnes agées et non des institutions. Nous &ravaillé
avec toutes les institutions, avec tous ceux quiditlent dans le
secteur, dans le but d'améliorer la qualité decdfeit des
personnes agées.

Concernant les communes, je ne suis pas opposét ale feenir

les bourgmestres au courant. Cela ne changera

fondamentalement la situation. Nous informeronscta®munes
lors des ouvertures et des fermetures de maisomspds. Et si
on souhaite, ici au Parlement, que I'on informeblesrgmestres
des rapports d'inspection, je n'y vois pas d'olgject

pas

M. le Président- La parole est a M. Paul Galand pour sa
réplique.

M. Paul Galand (Ecolo)- Je pense qu'il faut rester prudent.
J'entends certains répéter qu'il aurait fallu ucretéenglobant la
santé et le social. Mais, comme I'a souligne MLdbkowicz,
nous devons bien voir quels sont nos moyens etrsque nous
devons maintenir un maximum de codts de santéldarmidgets
de l'assurance maladie-invalidité au niveau fédéral

Il est bien beau d'exiger un texte global mais fécaution et
I'expérience acquise nous invitent a rester vigslarNotre
collégue I'a bien souligné. Je voudrais que ce lseit compris
par tout le monde. L'enfer est pavé de bonnestintenet I'enfer

budgétaire aussi!

Enfin, je rappelle ma vigilance politique sur ldétégilance. Il
importe que les services ayant fait leurs preuess ¢e domaine
puissent conserver leurs acquis en la matiere.

M. le Président- La discussion générale est close.
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Discussion des articles

service s'adresse, les conceptions en matiereudibaou de
services qu'il entend mettre en ceuvre et les ntédationcréetes

M. le Président- Nous passons & la discussion des articlesasur | qui seront mises en ceuvre pour garantir la qudétéaccueil et

base du texte adopté en commission.

Chapitre '
Dispositions générales

Article 17

Le présent décret régle, en vertu de larticle 188 la
Constitution, une matiere visée a l'article 128 eléeeci.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 2

Pour I'application du présent décret, on entend par

1° Le College :
francaise;

le Collége de la Commission commuridita

2° Le Conseil consultatif : la section hébergemantGbnseil

consultatif bruxellois francophone de I'Aide auxddanes et de
la Santé pour les services résidentiels et lesceand'accueil de
jour, la section Aide et soins a domicile du Conseihsultatif

bruxellois francophone de I'Aide aux PersonnesestadSanté
pour les services de télévigilance et la sectiomviges

ambulatoires du Conseil consultatif bruxellois frapitone de
I'Aide aux Personnes et de la Santé pour les ssnd@ide aux
personnes agées maltraitées;

3° Le résident : la personne agée hébergée daémhlissement
résidentiel visé a l'article 3 du présent décret;

4° Le bénéficiaire : la personne agée accueilliesdan service
non résidentiel visé a l'article 4 du présent décre

5° Le gestionnaire : la personne physique ou magalegére un
établissement visé aux articles 3 ou 4 du présenrett

6° Le directeur : la personne physique employéeézignée par
le gestionnaire et assurant la direction d'un &sdanent visé aux
articles 3 ou 4 du présent décret;

7° Le demandeur : la personne physique, la persororale ou
le représentant de la personne morale en conetitgtii envisage
de construire, acheter ou louer un immeuble en deeson
exploitation en un établissement résidentiel poerspnnes
agées;

8° Le projet d'établissement résidentiel : le doentdans lequel
le demandeur précise le ou les types de résideritseqvisage
d'héberger, les conceptions en matiére d'hébergemenr
personnes agées qu'il entend mettre en ceuvredéguiation de
I'architecture du batiment a ce ou ces types ddedts ainsi qu'a
ses conceptions en matiere d'hébergement pounpas@gées;

9° Le projet de vie: le document complétant le @troj
d'établissement visé au 8° et précisant les m@datibncretes qui
seront mises en ceuvre pour garantir la qualité'ateueil, de
I'hébergement, des services et des soins fournis
I'établissement, et notamment les dispositionsyggwen ce qui
concerne les relations de la direction et du pemsbavec les
résidents et leurs familles;

10° Le projet d'accueil ou de service : le docunaamts lequel le
gestionnaire précise le ou les types de bénéfciamuxquels le
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des services fournis.
M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre Il
Champ d'application et dispositions communes

Section 1
Champ d'application

Article 3

Les établissements résidentiels destinés aux peesdgées sont
les suivants:

1° a) La maison de repos est un établissement ndesti
I'nébergement de personnes agées d'au moins 6@ung,ont
leur résidence habituelle, et offrant des servicedlectifs
ménagers, d'aide a la vie journaliére et, s'il jea, de soins
infirmiers et paramédicaux.

b) La maison de repos peut réserver une partia dagacité a de
I'nébergement d'une durée ne dépassant pas 90cjourdés par
an et par personne. Ce "court séjour" constitue autien aux

soins et a l'aide a domicile.

Le College détermine le pourcentage maximal de |zacté
d'hébergement que peuvent constituer les places'cdert
séjour’. Celles-ci font I'objet dun agrément spécia
complémentaire.

¢) En dérogation au point a), et pour un maximunbdé des
places totales de la maison de repos, celle-ci petteillir des
personnes majeures agées de moins de 60 ans aui,dpe
raisons de santé physique ou psychique, doiverdfiséar d'un
hébergement collectif leur assurant des servicesagets et
d'aide a la vie journaliere ou des soins infirmiees
paramédicaux.

La maison qui souhaite faire usage de cette pdissilde
dérogation doit intégrer cette option dans le grdg vie visé a
l'article 14, 1° du présent décret et veiller a wodabitation
harmonieuse de ces résidents avec les résidergs laag places
destinées a ces résidents de moins de 60 ans Heeb [@n
compte pour le respect de I'ensemble des normegmowt la
programmation des places d'hébergement destinées au
personnes agées lorsque un financement INAMI ¢sb\ae

d) La maison de repos peut réserver une partiesiplaces a de
I'accueil de nuit destiné a des personnes agéaamésa leur

domicile mais nécessitant une surveillance et d@sssqui ne

peuvent leur étre assurés a leur domicile par lpuoshes de
facon continue. Ces places font l'objet d'un agrénspécial

complémentaire.

2° La résidence-services est un établissement,indestux
personnes agées d'au moins 60 ans et qui y ontdsidence,
comprenant un ou plusieurs batiments constituanensemble
fonctionnel

pa

a) soit constitué de logements particuliers destawé personnes
agées d'au moins 60 ans afin de leur permettreashemune vie

indépendante et leur offrant des services et éqmepés collectifs

auxquels elles peuvent faire librement appel.



b) soit procurant des services a I'exception derwent dans un
immeuble ou groupe d'immeubles soumis au régimia ¢ du
30 juin 1994 relative a la copropriété.

3° La maison communautaire est un établissemenindea
I'hnébergement collectif de personnes agées de $Gamoins,
disposant de locaux et d'équipements communs etambed
disposition des services daide ménagére et fdailiat
permettant aux personnes agées d'assurer un mejetie
collectif tout en favorisant leur autonomie et léndépendance.
Le College fixe la capacité maximale de cet étabirent.

4° L'accueil familial est un hébergement au seimel'famille

d'accueil de maximum trois personnes agées d'ansnédi ans et
n'‘appartenant pas a la famille d'accueil. Sont eprien

considération pour l'application du présent dé@stpersonnes
hébergées étrangeres a la famille jusqu'au 3émeé dedus.

La famille d'accueil offre aux personnes agéeshélmergement,

un accompagnement et des services d'aide a laouiegliere
dans le cadre d'une vie familiale.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 4

Les services non résidentiels destinés aux persoagées sont
les suivants :

1° Le service d'accueil de jour est un serviceidést accueillir
en journée des personnes agées d'au moins 60 iandeafes
aider a maintenir ou a rétablir un lien social,a&ofiser leur
autonomie et a les guider dans leurs démarches-sanitaires.

2° Le service de télévigilance est un service affraine
assistance a distance et une possibilité d'intéoremirgente 24
heures sur 24 heures aux personnes agées d'au6ians.

3° Le service d'aide aux personnes agées malsaiée un
service offrant aux personnes agées d'au moinséWiatimes
de toutes formes de maltraitance une écoute, uioeniation,
une orientation, un soutien et un accompagnement.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Section 2
Dispositions communes

Article 5

Le College de la Commission communautaire francaiséé les
établissements résidentiels et les services noiderégls et
destinés prioritairement aux personnes agées,épaindent aux
conditions et normes d'agrément fixées dans lesptéécret et
en application de celui-ci.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 6

Nul ne peut exploiter un établissement résiderdidtiné aux
personnes agées, quelle qu'en soit la dénominaiooelui-ci
n'est pas agréé en vertu un présent décret.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 7

Les établissements résidentiels et les services résidentiels
agréés en vertu du présent décret sont tenus :

1° de respecter les droits individuels des persoAgées
2° de garantir le respect de leur vie privée, diffecet sexuelle

3° de favoriser le maintien de leur autonomie et Ider
indépendance

4° de les inciter a participer activement a la @eciale,
économique et culturelle

5° de garantir un environnement favorable a I'ép@sement
personnel et a leur bien-étre

6° d'assurer leur sécurité dans le respect de thoits et libertés
individuels

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre llI
Programmation

Article 8

Le College détermine, aprés avis du Conseil conguliate
programmation du nombre de places pour chacuneadégories
d'établissements résidentiels destinés aux persdgees et une
programmation du nombre de services pour chaqégaae de
services non résidentiels destinés aux persongesag

Cette programmation tient compte :

1° des besoins des personnes agées en tenant auobgutement
de leur état de santé et de I'évolution de cetdétaanté;

2° de la structure démographique de la populat®hadRégion
bruxelloise et des ses prévisions d'évolution;

3° des regles de programmation de certaines cag&gor
d'établissements résidentiels établis en concemntatentre
l'autorité fédérale et les Communautés et Régions aonadre
des protocoles d'accord relatifs a la politiqueenen envers les
personnes agées et des accords conclus entre |lesi€doms
communautaires compétentes sur le territoire d&dgion de
Bruxelles-Capitale régulierement approuvés;

4° de la répartition géographique des établissesnenservices
existants, qu'ils soient agréés par la Commissionnoonautaire
francaise ou par une autre autorité compétentéeserritoire de
la Région de Bruxelles-Capitale.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.
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Chapitre IV
Normes d'agrément

Article 9

Le College fixe, aprés avis du Conseil consultatipar chaque
catégorie d'établissement résidentiel ou de servimn
résidentiel, les normes d'agrément qui portentmotant sur les
éléments suivants :

1° le batiment, les normes architecturales et leemaes de
sécurité spécifiques pour les établissements héhaetgou
accueillant des personnes agées ainsi que les @otsi@ fournir
pour garantir le respect de ces normes;

2° la capacité d'hébergement ou d'accueil minireafeaximale;

3° le statut juridique de I'établissement résiddrau du service
non résidentiel;

4° le nombre, la présence effective, la qualifmatila formation
et la moralité du personnel, y compris de la dioectet des
personnes exercant leurs activités dans I'établesserésidentiel
ou le service non résidentiel;

5° la nourriture, I'organisation et les horaires pas;

6° I'hygiéne;

7° le respect des convictions philosophiques oigieglses des
résidents ou des bénéficiaires des services natergils;

8° le réglement d'ordre intérieur;

9° le respect du libre choix, par le résident on sgprésentant,
du médecin et des soignants ou paramédicaux;

10° la participation du résident ou du bénéficigiréorganisation
de I'établissement résidentiel ou du service neidedétiel;

11° la qualité et I'organisation des services ststens;

12° les liens fonctionnels éventuels a établiregtablissements
résidentiels ou services non résidentiels de tyffférents, ou
avec des établissements hospitaliers;

13° la comptabilité de I'établissement résidentieldu service
non résidentiel, les services couverts par le plex journée
d'hébergement ou par le prix du service ou le giaxcueil ainsi
gue les modalités d'adaptation et de modificateweal prix;

14° la convention d'hébergement, d'accueil ou décs la fiche
individuelle du résident ou du bénéficiaire et l®ssier
confidentiel individuel du résident ou du bénéfiea

15° les assurances qui doivent
gestionnaire.

étre contractées lpar

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 10

Outre les normes fixées en vertu de l'article 9Ctdlege fixe,
aprés avis du Conseil consultatif, et pour chaqupe ty
d'établissements résidentiels, les normes d'agtémenportent
sur les éléments suivants :

1° les droits et libertés des résidents et notarthmen
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a) le respect de la vie privée;
b) le respect de la vie affective et sexuelle;
c) la liberté de circulation et de sortie;

d) les régles en matiére de contention instaurée ges raisons
de sécurité du résident;

e) linterdiction de toute obligation a caractéremmercial,
culturel, politique, philosophique ou religieux;

f) le libre acces a I'établissement résidentiellaléamille, des
amis, des Ministres du culte et des Conseillers ldétnandés par
le résident ou son représentant;

2° la moralité du gestionnaire ou de ses représtnta
3° les services offerts par I'établissement;
4° le compte individuel des résidents;

5° la protection du résident et des biens confiésdépbt au
gestionnaire;

6° les mesures d'information du College, du perdophales
résidents en matiere de fermeture, concordat, dajign ou
faillite des établissements résidentiels;

7° les documents relatifs aux dispositions Iégdiegontrole en
matiére de sécurité et d'’hygiéne a transmettre seuxices du
College ainsi que la fréquence et les modalités dtec
transmission;

8° les conditions spécifiques aux regroupementslaliésements
situés sur plusieurs sites d'exploitation sousauwh agrément.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre V
Procédures d'octroi, de modification, de renouvekat,
de suspension et de retrait d'agrément

Section 1
Procédures d'octroi, de modification, de renouvekat, de
suspension et de retrait d'agrément des établissEme
résidentiels

Sous-section 1
Accord de principe

Article 11

Tout projet d'ouverture d'un établissement résidenpour
personnes agées est soumis a l'accord de prinofadaple du
College, aprés avis du Conseil consultatif. L'acadedprincipe
ne peut étre accordé que si le projet s'inscrit sdda
programmation visée a l'article 8 du présent décret

L'accord de principe pour un établissement soumigr@ment
spécial complémentaire ne peut étre octroyé avaraacord de
principe pour I'établissement soumis a I'agrément.

L'accord de principe n'est pas requis lorsque |anaele
concerne uniquement un agrément spécial compléiremaur
un établissement bénéficiant déja d'un agrémentigmioe ou
d'un agrément.



M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 12

§ 1°. La demande d'accord de principe est introduite Ipa
demandeur, suivant les modalités fixées par le Ge|lauprés du
College et est accompagnée des documents suivants :

1° Une note établie suivant le modele fixé par lellége,
décrivant le type et le projet d'établissementdersiiel concerné,
les éventuels agréments spéciaux envisagés efigostison
implantation, notamment en fonction des criteres

programmation;

2° Le plan de I'établissement résidentiel s'ilis'd@n batiment
existant ou une esquisse métrée s'il s'agit d'uimbat a
construire, établi par un architecte, mentionnduatilisation
projetée des locaux et les aménagements éventu@lsisp et
prouvant le respect des normes architecturale® edurité du

batiment;
3°L'avis du service régional d'incendie sur lesipldu batiment;

4° Un projet de plan financier de l'établissemegsidentiel,
établi suivant le modele fixé par le College, aimgi'une
estimation du prix de journée qui sera demandé&ésigdents;

5° Un certificat de bonnes vie et meeurs du demanaieule son
représentant,
I'introduction de la demande ainsi qu'une attestagur I'honneur
gu'il ne fait pas l'objet d'une mesure d'interdictde gérer ou
d'exploiter un établissement pour personnes agées.

§ 2 Lorsque le dossier n'est pas recevable le Gokégavertit,
dans les quinze jours de sa réception, le demaratdlinvite a
compléter ou corriger son dossier.

Le dossier est instruit dans le mois de sa recktéabi

Sur base du dossier administratif, et aprés avisCouaseil
consultatif, le Collége prend sa décision, dansélai gnaximum
de 6 mois a dater de la recevabilité du dossiema I'octroi ou
au refus d'accord de principe. Celui-ci est octrggdir une
période de 3 ans maximum et n'est pas cessible.

Au plus tard trois mois avant I'expiration de laatde principe,
le demandeur peut
prolongation d'une durée maximum de 3 ans. Cetteadéende
prolongation est accompagnée d'une actualisaticn pleces
visées aux points 1° a 5°.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 13

Le College notifie au demandeur sa décision qudltcéroi ou
refus d'accord de principe ou de sa prolongatiars de mois de
la prise de décision.

Cet accord précise le type d'établissement résalecdincerné
ainsi que la capacité d'accueil maximale de |'&sbinent
résidentiel.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 2
Agrément provisoire

Article 14

§ 1°. La demande d'agrément ou d'agrément spéciaitestiilite
par le gestionnaire, suivant les modalités fixéaslp College,
auprés du College, et est accompagnée d'un da@sbinistratif
dont la composition est fixée par le College et cuinporte au
moins les éléments suivants :

1° Un document établi suivant le modéle fixé parClellege,
décrivant le projet d'établissement résidentidegtrojet de vie,

de et les moyens qui seront mis en ceuvre pour lesétser;

2° Un plan métré des locaux, indiquant, par niveas,divers
locaux, leurs dimensions et destinations, la Isa#ibn de points
d'eau et sanitaires, ainsi que, par chambre, lbrode lits;

3° Un certificat de bonne vie et mceurs du gestivarm de son
ou ses représentants ainsi que du directeur ou directeur de
I'établissement daté d'un mois au plus au moment
l'introduction de la demande ainsi qu'une attemtagur I'nonneur
gu'ils ne font pas I'objet d'une mesure d'interolictde gérer ou
d'exploiter un établissement pour personnes agées;

4° Un projet de convention-type avec le résiderdestéglement
d'ordre intérieur;

5° Le questionnaire d'identification de ['établissat établi

datant d'un mois au plus au moment deauivantle modéle fixé par les services du College;

6° Le plan financier triennal de I'établissemenisévpar un
réviseur d'entreprise ou un expert-comptable indéaet du
gestionnaire et montrant la viabilité financiére'd&@blissement;

7° Une note relative au personnel prévu pour llissément,
décrivant leurs nombre et qualifications;

8° Une copie des contrats d'assurances obligatoires

9° Un rapport du service régional d'incendie et attestation du

Bourgmestre de la Commune datant de moins de 6 mas e
tous cas postérieure a tous travaux d'extensiodeorénovation

subis par I'immeuble, et attestant que I'établissemésidentiel

répond aux normes de sécurité incendie.

de

§ 2 Lorsque la demande concerne uniguement un agtém

introduire une demande motivée despécial complémentaire pour un établissement b#agfi déja

d'un agrément provisoire ou d'un agrément le dosae
comporte que les éléments relatifs a cet agrénmitia et au
moins :

1° Une note établie suivant le modele fixé par lellége,
décrivant le type et le projet d'établissementdessiiel concerné,
I'agrément spécial demandé et justifiant son intation,
notamment en fonction des critéres de programmation

2° Une note, établie suivant le modele fixé parQellege,
décrivant les modifications au projet de vie déabéssement
gu'entrainera l'agrément spécial et les moyensenaint mis en
ceuvre pour concrétiser ces modifications;

3° Un plan métré des locaux affectés a la partikétiblissement
visée par l'agrément spécial, indiquant, par nivdas divers
locaux, leurs dimensions et destinations, la Isa#ibn de points
d'eau et sanitaires, ainsi que, par chambre, ldbrode lits;

4° Un projet de convention-type avec le résiderdestéglement
d'ordre intérieur adaptés pour I'agrément spécial;
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5° Une note relative au personnel prévu pour lissdment,
décrivant leurs nombre et qualifications.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 15

Lorsque le dossier n'est pas recevable le Collegavertit, dans
les quinze jours de sa réception, le gestionnairdirwite a
compléter ou corriger son dossier.

Il est procédé a une premiére inspection visantédfier la
conformité des locaux aux plans du batiment das$ Ipurs de
la recevabilité du dossier.

Sur base du dossier administratif comportant I@aepde cette
inspection et apres avis du Conseil consultati§déege, suivant
les modalités qu'il fixe et dans un délai maximuen4b jours
apres la date de recevabilité du dossier, statud'cairoi d'un
agrément provisoire ou d'un agrément spécial poaesa
I'établissement résidentiel.

L'agrément provisoire ou I'agrément spécial pravésprécise le
type d'établissement résidentiel.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 16

Le Collége notifie au gestionnaire la décision dwiabu de refus
d'agrément provisoire ou d'agrément spécial pra@sdans les
15 jours de sa décision.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 17

L'agrément provisoire ou l'agrément spécial praxgsprend fin
de plein droit si I'agrément ou I'agrément spétiest pas octroyé
dans un délai d'un an apres sa délivrance.

Le gestionnaire peut introduire une demande motidee
prolongation d'un an maximum de cet agrément o@ragnt
spécial provisoire si des circonstances indépeedante sa
volonté ne Iui ont pas permis de se conformer, desglélais
requis, aux normes d'agrément ou pour toute aaiserr d'intérét
général.

La prolongation de I'agrément ou agrément spéca@ligoire est
octroyée par le College aprés avis du conseil ctatgul

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 3
Agrément

Article 18

Dans un délai d'au moins un mois et d'au plus 6snapirés
I'octroi de I'agrément provisoire, il est procédérge inspection
relative au respect de toutes les normes d'agrérerdt la
réalisation du projet d'établissement visé a tkrt2, 8° ainsi qu'a
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la réalisation du projet de vie visé a l'article 84ler, 1° ou 14, §
2, 1°. Au plus tard 15 jours avant l'expiration kgrément
provisoire ou de l'agrément spécial provisoire, dase du
rapport établi suite a linspection et aprés avis @onseil
consultatif, le College statue sur l'octroi a béissement
résidentiel d'un agrément ou d'un agrément sppaiaisoire, sur
base du rapport établi suite a l'inspection etsapwés du Conseil
consultatif, le College statue sur l'octroi a bditssement
résidentiel d'un agrément ou d'un agrément spécial.

L'agrément est octroyé pour une période de maxiiams.
L'agrément spécial ne peut excéder la durée deftamt.

L'agrément précise le type d'établissement résilevisé et la
capacité d'accueil maximale ainsi que les éventagiéments
spéciaux.

L'agrément est octroyé au gestionnaire qui a initdd demande
et ne peut faire I'objet d'une cession ou d'unsfeaha un autre
gestionnaire.

Le gestionnaire qui s'estime Iésé par la perteleia proit, par
défaut de décision quant a l'octroi d'un agrément dun
agrément spécial, de l'agrément provisoire ou dgrdment
spécial provisoire, peut introduire un recours agpiu College
suivant les modalités prévues a larticle 20. Leoues est
suspensif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 19

Le College notifie au gestionnaire la décision daabu de refus
d'agrément ou d'agrément spécial dans le mois décssion.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.
Sous-section 4
Recours en cas de refus d'accord de principe,
d'agrément provisoire et d'agrément

Article 20

Le College fixe les procédures et modalités de nexcen cas de
refus d'accord de principe d'agrément provisoired@agrément
spécial provisoire et d'agrément ou d'agrémentiaipéc

Les procédures et modalités de recours comportentiaimum

une possibilité pour le gestionnaire de déposermémoire

justificatif en réponse aux manquements qui luit seprochés et
de se faire entendre, accompagné par le consedleion choix,
par le Conseil consultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.
Sous-section 5
Suspension, retrait ou modification contrainte
d'agrément ou d'agrément spécial

Article 21

§ 1°. Lorsque l'établissement résidentiel ne respect® Ips
normes d'agrément, le Collége lui adresse un asentisnt et



linvité a se conformer aux normes immédiatemensdoe la
situation nécessite une correction urgente ou dartglai de une
semaine a trois mois au maximum dans les autres cas

Si a l'expiration du délai fixé [I'établissement idéstiel ne
respecte pas les normes d'agrément, le Collégeepéarner une
procédure de suspension, de retrait ou de modditaontrainte
d'agrément ou d'agrément spécial.

§ 2 Le Collége notifie au gestionnaire qu'une pracédde
suspension, de retrait ou de modification conteaiiagrément
ou d'agrément spécial est entamée et linvite &eptér un
mémoire justificatif dans les 15 jours.

Si suite au mémoire justificatif le College pourdaitprocédure,
le dossier administratif relatif aux manquementastatés et le
mémoire justificatif sont soumis pour avis au Cohsansultatif.

Celui-ci invite le gestionnaire a étre entendu dessl5 jours de
sa saisine, accompagné par le conseil de son efgamet son
avis dans les 15 jours aprés l'audition ou danmdés de sa
saisine si le gestionnaire ne souhaite pas étemduat

Les courriers relatifs a cette procédure sont eé@sopar
recommandé a la poste.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 22

§ 1°. Le Collége notifie au gestionnaire sa décisionntjiala
suspension, au retrait ou a la modification contead'agrément
ou d'agrément spécial dans les 15 jours de laidacis

§ 2 Le retrait de l'agrément entraine la fermetute
|'établissement dans les deux mois de la notiboatiu retrait.

Lorsque le retrait de I'agrément est motivé par fange ou une
négligence grave du directeur, du gestionnaire @u sdn
représentant, le Collége peut prononcer, dans s@ialé de
retrait d'agrément, une interdiction pour le dieect le
gestionnaire ou son représentant de gérer ou diexpl
directement un établissement pour personnes aggés par la
Commission communautaire frangaise pour une duré@&mabe
de 10 ans.

§ 3 La suspension de l'agrément entraine l'intéodid'accueillir
de nouveaux résidents pendant la période de suspeds
l'agrément.

Le College détermine la procédure de levée de laesision
d'agrément.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 6
Fermeture d'urgence

Article 23

§ 1%, Lorsque les services du College constatent qee le

conditions d'exploitation de [I'établissement résimdd ne
permettent plus d'accueillir les résidents dans cmditions
d'hygiéne ou de sécurité suffisantes, ou présentenisque pour
la santé des résidents, le College peut ordonndertaeture
urgente et provisoire de I'établissement résidentie

Il notifie sa décision au gestionnaire de I'étagiment par exploit
de huissier.

La décision précise, outre ses motivations, leidilas lequel le
gestionnaire doit procéder a I'évacuation des eésd

La décision de fermeture urgente et provisoirenesifiée sans
délai au Bourgmestre et au Président du CPAS denfancine ou
se situe I'établissement.

Le College veille & l'accompagnement de I'évacuagondu
relogement des résidents afin qu'ils se déroulemtsdles
meilleures conditions possibles.

§ 2 Le gestionnaire est invité a étre entendu paConseil
consultatif, accompagné par le conseiller de saix¢lians les
10 jours de cette décision.

Le Conseil consultatif remet son avis a l'issueetee@udition ou
dans les 15 jours de la décision de fermeture poiré si le
gestionnaire n'a pas souhaité étre entendu.

Le College prend sa décision quant au retrait d'agné et a la
fermeture définitive de I'établissement dans lesndlai la décision
de fermeture provisoire. Il notifie au gestionnatedte décision
dans les 8 jours.

Lorsque le retrait de I'agrément est motivé par faomée ou une
négligence grave du directeur, du gestionnaire @u sdn
représentant le Collége peut prononcer, dans saidédle retrait
d'agrément, une interdiction pour le directeurgéstionnaire ou
son représentant de gérer ou d'exploiter directemam
établissement pour personnes agées agréé par la i€siotm
communautaire francaise pour une durée maximalédms.

Lorsque le College décide le maintien de I'agrémieriitxe les
conditions et modalités de réouverture de I'établigent.

Les courriers relatifs a cette procédure, a l'eticepde la
notification de la décision de fermeture urgentepmivisoire,
sont envoyés par recommandé a la poste ou remisans
propres contre accusé de réception au gestionmmre les
services du Collége.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 7
Modification d'agrément

Article 24

Une demande de modification d'agrément doit étteoduite
pour toute modification :

1° de la capacité de I'établissement;
2° du ou des représentants du gestionnaire;
3° du statut juridique du gestionnaire.

Tout changement d'adresse de I'établissement iitécasse
nouvelle demande d'agrément précédée d'un accqndndépe.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.
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Article 25

La demande de modification d'agrément est intredpir le
gestionnaire suivant les modalités fixées par léegel

Elle comporte les éléments qui justifient la magifion
demandée.

Les modalités et la procédure de modification dagmt sont
fixées par le Collége et comportent au moins un dui€onseil
consultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 8
Renouvellement d'agrément

Article 26

La demande de renouvellement d'agrément est inteogar le

gestionnaire suivant les modalités fixées par ldé@elau moins
6 mois avant l'expiration de l'agrément en cours est

accompagnée d'un dossier administratif qui compdgse

éléments actualisés de la demande d'agrémentaissicle 14,

a l'exception du plan financier visé au point ®mplacé par les
bilans financiers de trois derniéres années.

Le College fixe les regles d'actualisation du dossininistratif
et la procédure de renouvellement d'agrément.

Celle-ci comporte au moins une inspection relativeespect de
toutes les normes et a la réalisation du projetiel@t un avis du
Conseil consultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 9
Fermeture volontaire

Article 27

Le gestionnaire qui souhaite fermer volontairememt
établissement résidentiel en avertit le College ains3 mois
avant la fermeture et l'informe des mesures qufiriaes pour
assurer le transfert de ses résidents.

Le College prend acte de la fermeture.
M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 10
Reprise d'établissements résidentiels

Article 28

Le Colleége détermine les modalités et la procédareegdrise par
un autre gestionnaire d'un établissement résideqiiebénéficie
d'un agrément provisoire ou d'un agrément ainsi dum

agrément spécial provisoire ou d'un agrément spétia

procédure comporte au moins la présentation d'ungau projet
de vie et un avis du Conseil consultatif.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
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En conséquence, l'article est adopté.

Section 2
Procédures d'octroi, de modification, de renouvakat
et de retrait d'agrément des services non résidemnti
Sous-section 1
Octroi d'agrément

Article 29

La demande d'agrément est introduite par le gesio® suivant
les modalités fixées par le College.

Elle est accompagnée d'un dossier administratift dian
composition est fixée par le Collége et qui compattenoins les
éléments suivants :

1° un document établi suivant le modeéle fixé parClallége,
décrivant le type de service concerné et le pigtcueil ou de
service, et justifiant son implantation, notammemtfonction des
criteres de programmation;

2° les documents relatifs au statut juridique duise;

3° la ou les conventions relatives aux liens fanuiels
obligatoires ou facultatifs pour le type de serwiss;

4° le plan du service s'il s'agit d'un batimens&iit ou un projet
de plan s'il s'agit d'un batiment a construiresiagu'une note
explicative sur [utilisation projetée des locaux ¢es
aménagements éventuels prévus, prouvant le redpeatormes
architecturales du batiment;

5° une note établie suivant le modele fixé par ldleQe,
décrivant le projet d'accueil ou de service du iservnon
résidentiel et les moyens, notamment en persoguegeront mis
en ceuvre pour le concrétiser;

6° un rapport du service régional d'incendie et attestation du
Bourgmestre de la Commune datant de moins de 6 miDEnD
tous cas postérieur a tous travaux de rénovatidris spar
I'immeuble, et attestant que I'établissement neidedtiel répond
aux normes de sécurité incendie;

7° une copie des contrats d'assurances obligatoires
M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 30

Lorsque le dossier n'est pas recevable le gestienmm est
averti, dans le mois de sa réception, et est irvigdcompléter ou
le corriger.

Lorsque le dossier est recevable, il est procédgeainspection
visant a vérifier la conformité des locaux aux glalu batiment
et aux normes architecturales.

Sur base du dossier administratif comportant I@aepde cette
inspection, et aprés avis du Conseil consultasf, dollege,
suivant les modalités qu'il fixe, statue sur l'octt'un agrément
provisoire de un an au service.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.



Article 31

Le Collége notifie au gestionnaire la décision dwmabu de refus
d'agrément provisoire dans le mois de sa décision.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 32

Durant la période d'agrément provisoire, il estcpd® a une
inspection relative au respect de toutes les nodaggément et a
la réalisation du projet d'accueil ou de servicg\a l'article 29,
5°.

Sur base du rapport établi suite a cette inspeeti@pres avis du
Conseil consultatif, le Collége statue sur l'octisrvice d'un
agrément.

L'agrément est octroyé pour une période de maxiGiams.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 33

Le Collége notifie au gestionnaire la décision dwabu de refus
d'agrément dans le mois de sa décision.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 2
Recours en cas de refus d'agrément provisoire agréiment

Article 34

Le College fixe les procédures et modalités de necen cas de
refus d'agrément provisoire et d'agrément.

Les procédures et modalités de recours comporteniaimum

une possibilité pour le gestionnaire de déposermémoire

justificatif en réponse aux manquements qui luit seprochés et
de se faire entendre, accompagné par le conseédleon choix,
par le Conseil consultatif.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 3
Retrait ou modification contrainte d'agrément

Article 35

§ 1°. Lorsque le service ne respecte pas les normgsdiant, le
College lui adresse un avertissement et l'invitee &@nformer
aux normes immédiatement lorsque la situation rsiteesine
correction urgente ou dans un délai d'une semaimaigimum et
de trois mois au maximum dans les autres cas.

Si a l'expiration du délai fixé le service ne regpepas les
normes d'agrément, le College peut entamer une quoeée
retrait ou de modification contrainte d'agrément.

§ 2 Le College notifie au gestionnaire qu'une pracédie retrait
ou de modification contrainte d'agrément est entaatd'invite a
présenter un mémoire justificatif dans les 15 jours

Si suite au mémoire justificatif le Colléege pourdaitprocédure,
le dossier administratif relatif aux manquementastatés et le
mémoire justificatif sont soumis pour avis au Cohsansultatif.

Celui-ci invite le gestionnaire a étre entendu dassl5 jours de
sa saisine, accompagné par le conseil de son ebigbmet son
avis dans les 15 jours aprés l'audition ou danmdés de sa
saisine si le gestionnaire ne souhaite pas étemént

Les courriers relatifs a cette procédure sont e@sopar
recommandé a la poste.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 36

Le Collége informe le gestionnaire de sa décisicamtjau retrait
ou a la modification contrainte d'agrément danslkegours de
celle-ci.

Lorsque le retrait de I'agrément est motivé par faomge ou une
négligence grave du directeur, du gestionnaire @u sdn
représentant le Collége peut prononcer, dans saidiécle retrait
d'agrément, une interdiction pour le directeurgéstionnaire ou
son représentant de gérer ou d'exploiter directemem
établissement pour personnes agées agréé par la i€siorm
communautaire francaise pour une durée maximalédms.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 4
Fermeture d'urgence

Article 37

§ 1%, Lorsqu'il est constaté que les conditions d'dtqtion du

centre ou service ne permettent plus d'accuedirdénéficiaires
dans des conditions d'’hygiéne ou de sécurité anffis ou de
garantir la permanence du service ou présenterisgue pour la
santé des bénéficiaires, le College peut ordonnderlaeture
urgente et provisoire du service.

Il notifie sa décision au gestionnaire du serviee pxploit de
huissier.

La décision précise, outre ses motivations, leidias lequel le
gestionnaire ne peut plus accueillir de bénéfiemir

La décision de fermeture urgente et provisoirenesifiée sans
délai au Bourgmestre et au Président du CPAS danfencine ou
se situe le service.

Le College veille a I'accompagnement de l'informmatdonnée
par le gestionnaire aux bénéficiaires quant auwises qui
offrent des services de méme type.

§ 2 Le gestionnaire du service est invité a étreretu par le
Conseil consultatif, accompagné par le conseil decboix, dans
les 10 jours de cette décision. Le Conseil consul@met son
avis a l'issue de cette audition ou dans les 1&jda la décision
de fermeture provisoire si le gestionnaire n'a gpashaité étre
entendu.
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Le College prend sa décision quant a un retrairéagnt et une
fermeture définitive du service dans le mois delémision de
fermeture provisoire et en informe le gestionndaas les 8 jours
de cette décision.

Lorsque le retrait de I'agrément est motivé par faoge ou une
négligence grave du directeur, du gestionnaire @u sdn
représentant, le Collége peut prononcer, dans s@ialé de
retrait d'agrément, une interdiction pour le dieect le
gestionnaire ou son représentant de gérer ou diexpl
directement un établissement pour personnes aggéé par la
Commission communautaire frangaise pour une duré@mabe
de 10 ans.

Les courriers relatifs a cette procédure sont eésopar
recommandé a la poste ou remis en mains proprgssiionnaire
par les services du College.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 5
Modification d'agrément

Article 38

Une demande de modification d'agrément doit étiredite en
cas de modification :

1° d'adresse du service non résidentiel;

2° de capacité;

3° du statut juridique a I'exception des modificas relatives au
siége social ou a la composition de l'assemblé@&rgén et du
conseil d'administration.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 39

La demande de modification d'agrément est intredpir le
gestionnaire suivant les modalités fixées par léegel

Elle comporte les éléments qui justifient la magifion
demandée.

Les modalités et la procédure de modification dagmt sont
fixées par le Collége et comportent au moins un dui€onseil
consultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 6
Renouvellement d'agrément

Article 40

La demande de renouvellement d'agrément est inteogar le
gestionnaire suivant les modalités fixées par ldé@elau moins
6 mois avant l'expiration de l'agrément en cours est
accompagnée d'un dossier administratif qui compdgse
éléments actualisés de la demande d'agrément eprajet
d'accueil ou de service visés a l'article 30.
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Le College fixe les regles d'actualisation du dossiministratif
et la procédure de renouvellement d'agrément.

Celle-ci comporte au moins une inspection relativeespect des
normes et a la réalisation du projet d'accueil elservice et un
avis du Conseil consultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 7
Fermeture volontaire

Article 41

Le gestionnaire qui souhaite fermer volontairemenservice en
avertit le College au moins 3 mois avant la fermeettrl'informe
des mesures quil a prises pour assurer le trandferses
bénéficiaires.

Le Collége prend acte de la fermeture.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Sous-section 8
Reprise de services non résidentiels

Article 42

Le Colleége détermine les modalités et la procéderesgdrise par
un autre gestionnaire d'un service non résidenti€lbénéficie
d'un agrément provisoire ou d'un agrément.

La procédure comporte au moins la présentation dauveau
projet d'accueil ou de service et un avis du Corseisultatif.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Section 3
Mesures générales relatives aux agréments

Article 43

Le gestionnaire signale par écrit au Collége toutalification
aux éléments constituant le dossier d'agrément ldamsis de la
modification.

A défaut, les sanctions prévues a l'article 50 apptiquées.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre VI
Subventions

Article 44

Dans les limites des crédits disponibles, le Collégegoie des
subventions aux services non résidentiels agréésmrgules
conditions et modalités qu'il définit :

1° les subventions pour les services d'accueil ae pt les
services aux personnes agées maltraitées sontnékstia



intervenir dans des frais de personnel et de foncément. Leur
montant est fixé par le College;

2° les subventions pour les services de télévigdarsont
destinées :

a) a couvrir une réduction tarifaire d'un montaixe fpar le
College, pour les bénéficiaires répondant aux cmmditd'age, de
situation familiale et de revenus déterminées @&dllege;

b) aux frais de gestion de cette réduction tagfair
M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre VII
Mesures de publicité

Article 45

Les agréments et agréments spéciaux octroyés tabliséement
résidentiel ou a un service non résidentiel foobjét d'une
publicité par affichage a la devanture de I'établisent ou du
service et doivent étre mentionnés sur tous lesriens, factures
et, de facon générale, sur
I'établissement ou du service.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 46

Toutes les décisions relatives aux agréments eénsgrts
spéciaux provisoires et aux agréments et agrénspétsaux des
établissements résidentiels ou des services naerdiels sont

transmises au Bourgmestre de la Commune, au Prégident

Centre public d'action sociale et au Service régidiracendie.

Ces décisions sont également transmises a I'INAMLUeService
public fédéral de I'économie lorsque ces institgimterviennent
dans le financement ou la fixation du prix de j@&end'un
établissement.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre VIII
Contrlle et sanctions

Article 47

Les établissements et services agréés ou agréésgirement
doivent permettre le libre accés aux agents desicesr du
College désignés par celui-ci pour les missionspéstion et de
contrdle.

Chaque établissement résidentiel est inspecté ansmwie fois
par an quant au respect des normes et a la réatisht projet de
vie.

Les inspections et contréles se font dans le réspeda vie
privée des résidents ou bénéficiaires.

Chaque inspection fait I'objet d'un rapport mentantn les
normes inspectées et le résultat de l'inspection.

Lorsque les agents des services du College constatenou
plusieurs infractions aux normes fixées par le @mésiécret ou
en vertu de celui-ci, leur rapport fait foi. Le papt de
linspection est adressé au directeur et au gesticn de
I'établissement ou du service dans le mois depBicison.

Le Collége peut fixer des modalités de collaboratmec les
communes, en concertation avec elles.

M. le Président.-Deux amendements ont été déposés.
Un amendement n° 1, déposé par Mmes Isabelle Metgnb
Martine Payfa, Nathalie Gilson, Caroline PersoonsleMichel

Colson, est libellé et justifié comme suit:

"A l'article 47 8 5, il est ajouté, entre les mésgrvices" et "dans
les mois", les termes suivants: "et au Bourgmestee la

commune pour information™.

Justification

Le Bourgmestre doit étre informé des infractionsstarées par
le Collége sur le territoire de sa commune.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parole?

tout document émanant de

La parole est a Mme Anne-Sylvie Mouzon.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) Nous ne souhaitons pas
improviser en cette matiere extrémement délicatevaldrais
rappeler qu'actuellement, les bourgmestres sonaldégnt
responsables de la sécurité incendie puisqu'il Egppartient
d'attester la conformité SIAMU au moment de I'otwer d'une
maison de repos. Telle est leur responsabilitéiguie.

Pour le reste, le public tend généralement a cérmidle
bourgmestre pour responsable de la survenancepdabieme
dans sa commune. Il s'agit, en l'occurrence, dfonme de
responsabilité morale et/ou politique. Mon groupdes autres
composantes de la majorité ne souhaitent pas duj@ovisant
des systémes de communication, on organise unenssipilité
incombant aux bourgmestres alors que, par ailleuls,
n'obtiendraient pas véritablement les moyens detgile prendre
des décisions. Il est épouvantable d'étre informéedsituation et
de ne pas disposer des moyens de résoudre legimexbl

Dans I'état actuel, nous voterons donc contre haement n° 1.
En revanche et toujours dans le souci de ne pa®iiser, nous
pourrions envisager de voter un amendement n° @ndition
qu'il soit amendé.

M. le Président- Un amendement n° 2, déposé par
Mmes Isabelle Molenberg, Martine Payfa, Nathaliels@,
Caroline Persoons et M. Michel Colson, est libellgjustifié
comme Ssuit:

"A l'article 47, il est ajouté un paragraphe 6: "IGollege fixe les

modalités de collaboration avec les communes.".

Justification

Il est indispensable que le Bourgmestre, dans uniste bonne
gestion et afin qu'il puisse se faire une idéeipeéde la situation
dans sa commune, soit tenu au courant de la situdes lieux
d'hébergement situés sur son territoire. Dansuteléd Colleége
définira par arrétés les modalités concrétes aliEgtion de ce
paragraphe.

M. le Président.-La parole est a Mme Anne-Sylvie Mouzon.
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Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS} Comme c'est tres lié, nous
pourrions envisager de voter un amendement quitdiiae
College peut fixer des modalités de collaboratiorecaves
communes, en concertation avec elles". Qu'est-eecgla veut
dire? Cela signifie qu'on ne rendrait pas aujourddsimodalités
de collaboration obligatoires dans un systéme quisnparait
improvisé et qu'il faudrait que le gouvernemenlestcommunes
en discutent.

Techniqguement parlant, il faut en effet savoir Iqyi a
énormément de rapports d'inspection. Il ne seier d'inonder
les bourgmestres de ces rapports car ils sontrtetie nombreux
gu'il leur serait difficile de les gérer. Cela meéridonc aussi
discussion. Quand, comment et a quelles fins? di Veut
travailler correctement, il doit aussi y avoir de®dalités de
collaboration et de transmission dans les deux sens

En votant I'amendement tel que je propose de ls-amender,
nous pourrions mettre en place un dispositif efficat cohérent.
Dans le cas contraire, nous devrons voter contrercdiétat, ce
texte reléverait de l'improvisation.

(Rumeurs)

M. le Président- La parole est a M. Joél Riguelle.

M. Joél Riguelle (cdH)- Nous avons évoqué tout récemment
cette communication aux bourgmestres en conféretes
bourgmestres. Je suis d'accord pour ne pas imeraaigourd'hui

et je ne souhaite pas m'immiscer dans le débat tpouiller les
cartes. Vous pourrez compter sur ma solidarité €in de la
majorité mais je m'abstiendrai symboliquement afnmarquer
le fait qu'aujourd'hui, quoiqu'il arrive, quels quemient les
circulaires et arrétés d'application, la Justicegéméralement
tendance a rendre le bourgmestre responsable det e rien.

La préoccupation avancée par nos colléegues du MRi@wx
réelle et elle a été partagée par I'ensemble degimestres lors
de la conférence des bourgmestres de mercredi.matin

Je tiens a signaler que les rapports SIAMU de lpat des
institutions se trouvant sur notre territoire aigse les rapports
de laboratoires de biobactériologie sur la plugag magasins et
des établissements horeca, se retrouvent régubétesur mon

M. le Président- Vous déposez donc un sous-amendement allantyyreau et sur ceux de mes collégues. Dés que rmumes

en ce sens.
La parole est a Mme Isabelle Molenberg.

Mme Isabelle Molenberg (MR)- Il ne s'agit évidemment pas
d'improvisation puisque nous avions déja amorcé&ldeat en
commission. Je regrette que la majorité n'ait passi s
I'importance du sujet & ce moment. Vous dites égaé qu'il y a
improvisation car les communes ne disposent pasniB®ns
nécessaires et que l'on risque de faire peser les des
obligations complémentaires. Je vous rappelle guir¢ulaire de
1994 est bien d'application. Aujourd'hui, les comesi sont
tenues de respecter le contenu de cette circuldieus
n'inventons donc rien mais nous supprimons certléments.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) Madame Molenberg, une
circulaire n'a pas de force légale!

Mme Isabelle Molenberg (MR)- Permettez-moi d'aller jusqu'au
bout de mon intervention. Je pourrais vous rej@ndur

I'argumentation que vous avez développée concetagremier

amendement. Par contre, sur le deuxieme, par lequaeb

demandons que le gouvernement fixe les modalités

collaboration avec les communes, il me semble cogs me

pouvons aller en deca de la proposition en laissaint

gouvernement une faculté de collaborer ou non ewctifan de

son bon vouloir.

Il faut donc demander au gouvernement de fixenedalités de
collaboration mais pas de lui laisser la facultdedfaire ou non.
Il a déja une habilitation trés large qui lui pettree d'agir. Le

temps ne presse pas puisque I'entrée en viguegxtiun'est pas
prévue dans limmédiat. D'autres arrétés doivertoren étre

rédigés. lls peuvent éventuellement prévoir uneedation avec
les communes. La concertation peut donc avoirdieue doit pas
forcément étre contenue dans le texte du décret.

Un amendement dont le libellé est rédigé comme: sui
College fixe les modalités de collaboration avecdesimunes”
permettrait, d'une part, de vous concerter avauoption de
l'arrété et, d'autre part, de redéfinir au seir'ateété le contenu
de la circulaire et tout autre élément que voustjieg utiles pour
que la sécurité ne soit pas menacée et pour qubafige
d'information ait bien lieu. A cet égard, il me sdenqu'il n'y a
aucune improvisation juridique en la matiere. Biencantraire,
toutes les précautions nécessaires auront étéprise
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informés d'une infraction, nous sommes censésrréadiant que
premiers magistrats de la commune. De toute manarenous
donnera une part de responsabilité!

J'en appelle donc & une véritable information dtaboration
avec les responsables locaux sur les modalitéssneiseplace
avec les communes. En effet, elles supportentl auftemps de
plus en plus de responsabilités extrémement loultest bien
entendu que je ne demande pas que I'on mette suépawles du
travail supplémentaire. Nous en avons déja suffisant! Mais
connaissant I'évolution de notre pays qui est ssuami régime
des juges - pour vous en convaincre, assistez éxposé de M.
Christian Panier -, il y aura a un certain momeninsssion du
politique a la Justice.

Cette derniére lui dira que, méme s'il n'est pasriné, le

bourgmestre est responsable car il est censééteumant de ce
qui se passe sur son territoire. Il serait donle watinscrire cette
préoccupation dans le texte et dans les modalités lad
collaboration entre le gouvernement et les bourgess

M. le Président- La parole est a Mme Anne-Sylvie Mouzon.

de

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS} Je voudrais rappeler un point.
Lorsqu'une disposition prévoit que le pouvoir exécdoit
prendre une mesure d'exécution - ce qui seraddescl'on votait
I'amendement tel qu'il est déposé par le MR - $pakition toute
entiére n'est pas applicable tant qu'elle n'a pas son arrété
d'exécution.

Autrement dit, si vous inscrivez a l'article 47 paragraphe 6
prévoyant que le gouvernement fixe les modalitéasémble de
l'article 47 reste inapplicable tant que ces méékalhe sont pas
fixées. Cela signifierait malheureusement que toutes
conditions de sécurité prévues a l'article 47 deeraient lettre
morte. Tel est le premier point.

En second lieu, je rappelle qu'une circulaire rda de valeur
lIégale. Des lors, s'il se produit un véritable dent et que la
responsabilité du bourgmestre est mise en causantdes
tribunaux, la circulaire pourra étre opposée targ tpn voudra
mais l'on vérifiera évidemment les textes légauxttamé la
responsabilité a sa charge. Aujourd'hui, il a lesponsabilité en
matiere d'incendie mais, juridiquement, il n'en as mlans les
autres domaines.



Par ailleurs, je souhaite déposer un amendemeiartilé 47,
libellé comme suit:

"A l'article 47, il est ajouté un paragraphe 6 rgdicomme suit:
"Le College peut fixer des modalités de collabomatavec les
communes en concertation avec elles.".

L'expression "peut fixer" signifie bien que, déspsaution au
Moniteur belge, l'article 47, tel que prévu dans fdmjet,
s'applique tant que le gouvernement ne fixe panatalités.

Un amendement n° 3 déposé par Mme Anne-Sylvie Mouzo
MM. André du Bus de Warnaffe, Paul Galand, Mme Mm@
Galan, M. Joél Riguelle et Mme Michéle Carthé, elsellé
comme suit:

A l'article 47, il est ajouté un alinéa 6 :

"Le Collége peut fixer des modalités de collaboratavec les
communes, en concertation avec elles".

montant de 25.000 euros pour celui qui exploit&tablissement
résidentiel en violation de l'article 6.

En cas de récidive dans les 5 ans de l'infractemnmontants sont
doublés.

§ 2 Le College inflige les amendes administrativesrefixe le
montant conformément aux dispositions dif'g 1

Les amendes administratives sont notifiées au ayesiire
concerné dans le mois de la décision du Collége.

Elles sont payables dans les deux mois de la catiidin au
compte général de la Commission communautaire fisgca

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Chapitre IX
Dispositions transitoires, abrogatoires et finales

M. le Président- Trois amendements ont donc été déposés.

Chacun a eu la possibilité de les défendre et neassaeu un
échange a ce sujet. Vous avez jusqu'a I'heure ates pour y
réfléchir.

Article 48

Toute personne intéressée peut adresser une ptaimternant le
fonctionnement d'un établissement ou service aujuésollege.

Il est procédé, si l'objet de la plainte le justifa une inspection.
Le gestionnaire est averti de la plainte et du lté@sude
I'inspection.

Le plaignant est informé dans un délai de un magimum de
la suite donnée a sa plainte.

M. le Président.-Quelgqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 49

La tenue de la comptabilité des établissementslaasels fait
l'objet d'un contréle annuel par un expert comgtabl un
réviseur d'entreprise. Le rapport de I'expert caiigt ou du
réviseur est tenu a la disposition des agents descses du
College chargés de l'inspection et du contrdle.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 50

§ 1°'. Est passible d'une amende administrative :

1° le gestionnaire qui exploite un établissemesidentiel en
violation de l'article 6;

2° le gestionnaire d'un établissement résidentiel mon
résidentiel qui est en infraction avec l'articledilBprésent décret
ou qui, avec intention de fraude, fait une déclamainexacte ou
non sincére pour obtenir ou maintenir un accorgrtecipe, un
agrément provisoire ou un agrément.

L'amende s'éléve a un montant de 5.000 euros [aatedr d'une
déclaration inexacte ou en cas d'infraction aidlart43 et a un

Article 51

Les accords de principe, agréments provisoiresgnagmts et
agréments spéciaux obtenus avant I'entrée en viglieprésent
décret sont maintenus jusqu'a leur terme si célesinférieur a
deux ans apres I'entrée en vigueur du présenttdégrpendant
deux ans maximum si leur terme est ultérieur oudéimi.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 52

Les interventions de la Commission communautaieadaise
octroyées pour les frais de raccordement, de plecerat de
location d'un appareil téléphonique en vertu deéfa du College
de la Commission communautaire francaise du 23 rhagd

fixant les regles relatives a lintervention de Cammission
communautaire francaise dans les frais de raccadende
placement et de location d'un appareil téléphoniginsi que
dans les frais d'un systéeme de sécurité-vigilancdageur des
personnes gravement handicapées, des personnéssisil des
ménages de handicapés graves et/ou de personresspmg/ant
étre considérées comme isolées sont maintenugs individuel

aux personnes qui en bénéficient a I'entrée erevigdu présent
décret, pour autant qu'elles continuent & répoadreconditions
d'octroi de Tlintervention prévues par cet arrétéqee les
nouvelles mesures relatives aux services de tél@nwog ne
compensent pas ces interventions.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 53

Sont abrogés :

1° le décret du 10 mai 1984 de la Communauté fraaqgalatif
aux maisons de repos pour personnes agées;

2° le réglement de la Commission communautaire &isecdu
17 décembre 1993 fixant la procédure relativeutdldsation de
fonctionnement provisoire, a l'agrément, au refuse retrait
d'agrément et a la fermeture des établissements vdid'article
ler du décret du 10 mai 1984 relatif aux maisonseges pour
personnes agées et déterminant les modalitésai'detd'accord
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de principe visé a l'article 2bis du décret du 14 4984 relatif
aux maisons de repos pour personnes agées;

3° le reglement de la Commission communautaire &iaecdu
17 décembre 1993 fixant les normes auxquelles doépondre
les maisons de repos pour personnes ageées.

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 54

Le College fixe I'entrée en vigueur du présent décre

M. le Président.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Plus personne ne demandant la parole, les arSdesadoptés,
sauf l'article 47 pour lequel des amendements @ntléposés et
qui a été réservé.

Le vote sur
ultérieurement.

'ensemble du projet de décret aurai lie

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A LA CONVENTION
SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION DE LA DIVERSITE D ES
EXPRESSIONS CULTURELLES, ADOPTEE LE 20 OCTOBRE 2005

ET FAITE A PARIS LE 9 DECEMBRE 2005

Discussion générale

politiques culturelles pour préserver la diversigéla production
et de l'offre culturelle. Elle renforce la coopéatet la solidarité
en faveur des pays en voie de développement.

Mme la ministre a terminé en disant que ce textetantrer en
vigueur rapidement puisque, grace aux trente catifins et a la
ratification conjointe de I'Union Européenne et dimize Etats
membres, I'entrée en vigueur du texte est prévue Ipal8 mars
prochain. La Commission communautaire francaisénsigrit de

par ses compétences. Le texte a été voté a luiténiem

commission.

Au nom du groupe MR, je tiens a dire qu'effectivetnda
mondialisation nous met face & de nombreux défimiamau
économique et social mais aussi sur le plan cultéwesc cette
convention, nous disposons d'un instrument jurigliqu
international protecteur de la diversité culturelle

Vendredi dernier, je posais une question d'actualita Région
concernant I'emploi du seul anglais dans certainegations
envoyées par des ministres bruxellois et notamui@ns le cadre

du 50 anniversaire de la signature du Traité de Rome. Cela
montre, a notre niveau, l'importance de notre celtet de la
diversité culturelle. Le rouleau compresseur araémic
s‘accompagne aussi d'un rouleau compresseur dgalamans
notre pays, a notre porte.

Notre présence dans cette convention internatiorelé tant au
niveau mondial que pour les pays en voie de dépelment mais
aussi a notre niveau car il est nécessaire de jomerdle
volontaire dans ce débat culturel et dans la prumote la
diversité et la défense de notre langue francaisevéille de la
Féte de la langue francaise.

M. le Président- Nous passons & la discussion générale sur le (Présidence: Mme Magda De Galan, premiére viceifetge,

projet de décret portant assentiment a la Convensior la
protection et la promotion de la diversité des espions
culturelles, adoptée le 20 octobre 2005 et faitdPaxis le
9 décembre 2005 [83 (2006-2007) n° 1 et 2].

La discussion générale est ouverte.
La parole est a la rapporteuse, Mme Caroline Pessoon

Mme Caroline Persoons (MR)- Généralement, I'examen d'un
projet de décret d'assentiment a un texte intemaliest un peu
automatique et nous ne nous y attardons guére.efbisit ce
texte-ci mérite beaucoup d'attention. C'est la raaur laquelle

il me semble important de vous livrer un rappost.or

La commission du Budget, de I'Administration, desaRehs
internationales et des Compétences résiduaireamieg, le 26
février dernier, le projet de décret portant assmrit a la
Convention sur la protection et la promotion de ileisité des
expressions culturelles.

L'exposé de la ministre a rappelé l'importance el¢éegte qui a
connu un assez long parcours avant d'aboutir @ cettvention
internationale issue, en définitive, des terrible®nements du
11 septembre 2001 a New York et des milliers detsnqui

s'ensuivirent.

Ce texte me parait donc important parce qu'il ptauwoiéquilibre
entre les regles du commerce international et lesmes
culturelles qui ne peuvent étre subordonnées awords
internationaux et qui doivent bénéficier d'un regat efficace
des différends.

Cette convention réaffirme la spécificité des biesservices
culturels, souligne le droit des Etats a mettre cenvre des
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remplace M. Christos Doulkeridis, président)

Mme la Présidente- La parole est a M. Paul Galand.

M. Paul Galand (Ecolo)- Il y a eu de nombreuses discussions a
ce sujet en commission. Il s'agit d'un combat dést@nce a une
néolibéralisation abusive et a une tentative dioarchan-
disation des services et de la culture. Ce décretdeac
important mais, avec toutes les assemblées belgedoiyent se
prononcer, certaines résistances, certains fraissltant de la
complexité institutionnelle, ont fait que la Belggn'a pas été
dans le peloton de téte des pays qui ont pu natifiette
convention.

La Communauté francaise a effectué son travail ezpéht mais,
hélas, la Belgique ne sera pas en téte pour défemedrembat et
je le regrette.

Mme la Présidente- La parole est a Mme Anne-Sylvie Mouzon.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) Au nom du groupe socialiste,
je voudrais vous dire combien nous nous réjouisstnwoter
enfin ce décret. Effectivement, la multiculturalését chére a nos
coeurs et a nos esprits. Nous regrettons le retarsl meux vaut
tard que jamais.

Mme la Présidente- La parole est a Mme la ministre, Francoise
Dupuis.

Mme Francoise Dupuis, ministre en charge de la Culre et
des Relations internationales La notion de retard est toute
relative. Nous ne sommes pas en retard. Ne nossols pas
aller a puiser partout ce qui est négatif. Quangsrsbmmes en
retard, disons-le mais pas quand ce n'est pasle ca



M. Paul Galand (Ecolo)- Nous ne figurons toutefois pas dans le

peloton de téte.

Mme Francoise Dupuis, ministre en charge de la Culre et
des Relations internationales La Communauté francaise et
nous-mémes, lors de gouvernements conjoints a jeg swons
été trés actifs, le plus possible, pour amenegésealtat a Paris a
I'époque. Il faut souligner cet effort. J'aime &dijue nous ne
sommes pas en retard car japprécie de travaikemadniére
rythmée.

M. Paul Galand (Ecolo)- Les freins ont été ailleurs, pas ici.

Mme Francoise Dupuis, ministre en charge de la Culre et
des Relations internationales Sur la question des Relations
internationales, vous savez également qu'on nowspud
généralement nos compétences. Nous avons donétjitsque
nous les recevons - le Conseil d'Etat est tres &la@ sujet - a les
exercer en temps utile pour que I'on ne puissenpas montrer
du doigt. Sinon, il serait trop facile de nous sefude participer.
Ce combat n'est pas tout a fait terminé. Il est donportant de
souligner que nous ne sommes pas en retard.

C'est un sujet qui mériterait qu'un Parlement conealai-ci y
consacre davantage de temps. Nous ne le feronpares que
tout le monde est daccord. Jai entendu avec éintém
représentante du groupe MR nous indiquer des gisteéflexion
qui vont a l'encontre de la libéralisation du secteulturel en
matiere économique.

Cette convention est plus complexe parce qu'elldligtan

équilibre entre le traitement d'un secteur de pcodn et la
protection des différentes spécificités culturellee texte est
aussi trées clair sur la notion de protection de likzerté

d'expression, d'information, de communication, laupossibilité
pour les individus de faire valoir un certain nomble droits. Ce
texte ne consacre pas un renfermement frileux sucartain
nombre de spécificités culturelles. C'est un tejdawérture, c'est
important de le dire aujourd’hui parce que c'es dérive que
nous pourrions étre amenés a contenir.

Jiinsiste et le Conseil d'Etat souligne trés biemencompétence
en la matiere. Pour le reste, nous contribueroms éombat qui
ne porte pas, comme on le disait tout a I'heunelasquestion de
la non-discrimination. Il ne s'agit pas seulemenndombat de
|égislations, ce n'est pas uniquement un combasetablées.
C'est un combat quotidien d'associations, un comieaié par le
public et nous aurions intérét a discuter de maroéwverte de ces
guestions. Je vous remercie pour votre adhésige Erunanime.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)
Mme la Présidente- La discussion générale est close.

Discussion des articles

Article 2

La Convention sur le protection et la promotion deliversité
des expressions culturelles, adoptée le 20 oc2®dé et faite a
Paris le 9 décembre 2005, sortira son plein eteaffet.

Mme la Présidente.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 3

Les amendements a la Convention visée a l'articluRseront
adoptés en application de l'article 33, paragraphele cette
Convention, sortiront leur plein et entier effet. @.compléter)

Mme la Présidente.-Quelqu'un demande-t-il la paroléon)
En conséquence, l'article est adopté.
Les votes auront lieu ultérieurement.
PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT
A L'ACCORD DE PARTENARIAT ET DE COOPERATION
ETABLISSANT UN PARTENARIAT ENTRE LES COMMUNAUTES
EUROPEENNES ET LEURSETATS MEMBRES, D'UNE PART,
ET LA REPUBLIQUE DU TADJIKISTAN , D'AUTRE PART,
FAIT A LUXEMBOURG LE 110CTOBRE 2004

Discussion générale

Mme la Présidente- Nous passons maintenant a la discussion
générale sur le projet de décret portant assentienéAccord de
partenariat et de coopération établissant un pamitnentre les
Communautés européennes et leurs Etats membres,pditn et

la République du Tadjikistan, d'autre part, faituxémbourg le

11 octobre 2004 [84 (2006-2007) n° 1 et 2].

La discussion générale est ouverte.
La parole est a la rapporteuse, Mme Caroline Pessoon

Mme Caroline Persoons (MR)- Je m'en référe a mon rapport
écrit.

Mme la Présidente- La parole est a la ministre, Mme Francgoise
Dupuis.

Mme Francgoise Dupuis, ministre en charge des Relatns
internationales.- Je m'en remets a la sagesse du Parlement.

Mme la Présidente- La discussion générale est close.

Discussion des articles

Mme la Présidente- Nous passons a la discussion des articles,Mme la Présidente- Nous passons a la discussion des articles,

sur base du texte adopté en commission.
Il n'y a pas d'amendement.

Article 1

Le présent décret regle, en application de l'artitB8 de la
Constitution, une matiére visée aux articles 1272& de celle-
ci.

Mme la Présidente.-Quelqu'un demande-t-il la parolé®on)

En conséquence, l'article est adopté.

sur base du texte adopté en commission.
Il n'y a pas d'amendement.

Article 1

Le présent décret regle, en application de l'artitB8 de la
Constitution, une matiére visée aux articles 1212& de celle-
Ci.

Mme la Présidente.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.
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Article 2

L'Accord de partenariat et de coopération établissan
partenariat entre les Communautés européennes rst Eats
membres, d'une part, et la Républigue du Tadjikjsthautre
part, fait a Luxembourg le 11 octobre 2004, sorsioa plein et
entier effet.

Mme la Présidente.-Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Les votes auront lieu a I'heure convenue.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AUX ACTES
INTERNATIONAUX SUIVANTS :

- L'ACCORD DE DIALOGUE POLITIQUE ET DE COOPERATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D'UNE PART, ET LA COMMUNAUTE ANDINE ET SES PAYS MEMBRES

(BoLVIE , COLOMBIE , EQUATEUR, PEROU ET VENEZUELA ),

D'AUTRE PART, ET L'ANNEXE,
FAITS A ROME LE 15DECEMBRE 2003;

- L'ACCORD DE DIALOGUE POLITIQUE ET DE COOPERATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D'UNE PART, ET LES REPUBLIQUES DU COSTA RICA, D'EL
SALVADOR , DU GUATEMALA , DU HONDURAS, DU NICARAGUA ET
DU PANAMA , D'AUTRE PART, ET L'ANNEXE,

FAITS A ROME LE 15DECEMBRE 2003.

Discussion générale

Mme la Présidente- Nous terminons par le projet de décret
portant assentiment aux Actes internationaux stsvan

- I'Accord de dialogue politique et de coopérationrena

attentive a leur cas. La Colombie est le pays oplis grand
nombre de syndicalistes est assassiné.

Mme la Présidente- La parole est a la ministre, Mme Francoise
Dupuis.

Mme Francoise Dupuis, ministre en charge des Relains
internationales.- Le débat reste le méme dans pareil cas. Que
prenons-nous en considération? Pratiquons-nouditagpe de la
chaise vide ou passons-nous des accords pour pqeser sur

le cours des événements? Cette maniére de faireekstqui a

été choisie et qui est soutenue.

Dans ce nouvel accord, des éléments pourraient saiisfaire,
encore qu'ils ne garantissent pas de résultats oeaisont les
objets de la discussion. Notamment la notion deogdie
politique assez régulier et tout ce qui concerneelpect des
droits de 'homme. Or, si I'on se reporte aux dismns d'il y a
une dizaine d'années, nous n'étions pas dans le &t@&ind'esprit.

Ce sont des évolutions positives, notamment la ptéve des
conflits, la coopération régionale, la coopératgmonomique, ce
qui -in fine- fera la balance si quelque chose de magistral se
passe négativement.

Mais la coopération sociale et culturelle porte wateention

particuliere a la lutte contre les drogues, lecmsme et les
problémes d'immigration. Je pense méme que la @mwiique
du blanchiment de capitaux est abordée. Cet acanriieat tout
ce qui convient. Le résultat dépendra de la mani@m nous
souhaitons intervenir. Dans l'affaire des otagesisrintervenons
régulierement mais c'est au nouveau fédéral queseetegle. La
Belgique n'est certainement pas en retrait par rappax

problématiques que vous évoquez.

(Présidence: M. Christos Doulkeridis, président)

Communauté européenne et ses Etats membres, d'une paM. le Président- La discussion générale est close.
et la Communauté andine et ses pays membres (Bolivie,

Colombie, Equateur, Pérou et Venezuela), d'autrg péar
I'’Annexe, faits a Rome le 15 décembre 2003;

- I'Accord de dialogue politique et de coopérationrera
Communauté européenne et ses Etats membres, ditret pa
les républiques du Costa Rica, d'El Salvador, duésuala,
du Honduras, du Nicaragua et du Panama, d'autte giar
I'Annexe, faits a Rome le 15 décembre 2003 [85 (2006
2007) n° 1 et 2].

La discussion générale est ouverte.
La parole est a la rapporteuse, Mme Caroline Pessoon

Mme Caroline Persoons (MR)- Je m'en réfere a mon rapport
écrit.

Mme la Présidente- La parole est a M. Paul Galand.

M. Paul Galand (Ecolo)- Nous sommes compétents en matiére
de santé et de toxicomanie et d'information sutrégue. Il faut
rappeler dans le cadre de ces traités la problquetides
narcotrafiquants. S'il y a d'un c6té la souffrarim paysans
pauvres, on trouve aussi de lautre, la criminalidés
narcotrafiquants qui touche jusqu'aux rouages dess Eet de
leurs administrations. C'est une attitude citoyemqune de résister

a la drogue pour ces raisons.

A l'occasion de ce traité, je voulais aussi évogigercas de
Mme Bétancourt en Colombie. C'est une cause qui neosa
coeur. Je rappelle aussi la situation des syndieslidans certains
de ces pays et je sais, Madame la Ministre, ques \&tes
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Discussion des articles

M. le Président- Nous passons a la discussion des articlesasur |
base du texte adopté en commission. Il n'y a pasetidements.

Article 1

Le présent décret regle, en application de l'artitB8 de la
Constitution, une matiére visée aux articles 1212& de celle-
ci.

M. le Président- Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Article 2

L'Accord de dialogue politique et de coopérationtrenla
Communauté européenne et ses Etats membres, drnetda
Communauté andine et ses pays membres (Bolivie, Cadomb
Equateur, Pérou et Venezuela), d'autre part, enb&e, faits a
Rome le 15 décembre 2003, sortiront leur plein geeaffet.

M. le Président- Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)
En conséquence, l'article est adopté.

Article 3

L'Accord de dialogue et de coopération entre la Camauté
européenne et ses Etats membres, d'une part, sipebliques
du Costa Rica, d'El Salvador, du Guatemala, du Harsdwu



Nicaragua et du Panama, d'autre part, et I'Anrfaits,a Rome le
15 décembre 2003, sortiront leur plein et entitatef

M. le Président- Quelqu'un demande-t-il la parol@®on)

En conséquence, l'article est adopté.

Convention-cadre. On le sait, ce processus est 8lpgula seule

volonté de la Communauté flamande. Il appert done bu

Parlement francophone bruxellois est en mesureoptad
conformément a l'accord de coopération, le projetdécret
d'assentiment a la Convention-cadre. Rien ne s'y sgppo

juridiguement et cela fait dailleurs partie du pest des

engagements internationaux de notre Parlement. Noass

Le vote sur l'ensemble du projet de décret aurai lie discuté ce matin de nombreux autres traités intemaux et je

ultérieurement.

QUESTIONS ORALES

M. le Président- L'ordre du jour appelle les questions orales.

LE DEPOT DEVANT LE PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS
DU PROJET DE DECRET D'ASSENTIMENT
A LA CONVENTION -CADRE DU CONSEIL DE L'EUROPE
POUR LA PROTECTION DES MINORITES NATIONALES

DE M. BERNARD CLERFAYT

A M. BENOIT CEREXHE,
MINISTRE -PRESIDENT DU GOUVERNEMENT

M. le Président- La parole est a M. Bernard Clerfayt.

M. Bernard Clerfayt (MR) .- Le 31 juillet 2001, M. Michel,
ministre des Affaires étrangéres, signait au nontadBelgique,
la  Convention-cadre, premier instrument
juridiquement contraignant consacré a la protediies minorités
nationales. Le 26 septembre 2002, I'Assemblée mpari@ire du
Conseil de I'Europe adoptait a une large majoritéékolution
1301 relative a la protection des minorités.

Dans le point 20.1 de cette résolution, I'Assembééemmandait

que le Royaume de Belgique et ses assemblées lggislat

compétentes - y compris celles des Régions et desnOoautés,
puisqu'il s'agit d'un traité mixte - ratifient damun esprit de
tolérance la Convention-cadre sans plus tarder,edlamt a ce

gue toutes les minorités identifiées par I'Assembbbient

ddment reconnues comme telles, a la fois au nivédsaral,

régional et communautaire et s'abstiennent de freréserves
incompatibles avec le contenu de la Convention-cadre

La résolution 1301 avait diment identifié, a laewdiu rapport de
Mme Nabholz-Haidegger et des travaux de la Comnmisdi®
Venise, les minorités nationales existant sur nteratoire. Dés
lors, pour cette raison méme, je crois opportunddjuer que
I'adoption d'un décret d'assentiment par notreeRemht ne doit
pas étre conditionnée a la définition préalablecducept de
minorités nationales en Belgique par la
interministérielle de politique étrangeére. Cette diton est

totalement superflue, puisqu'il a été convenu aweau

francophone de s'en référer a la notion de mindotinée par la
résolution 1301 du Conseil de I'Europe.

Sur le plan procédural, l'article 9 de I'accordcdepération du 8
mars 1994 entre I'Etat fédéral, les CommunautésseREgions,
relatif & la conclusion des traités mixtes, stipaleet égard que
les divers Conseils intéressés sont appelés a dolmugr
assentiment a cette Convention en vue de la rific. L'article

11 dudit accord précise que les diverses autoritésernées par
un traité mixte s'efforceront d'obtenir un promgsentiment par
leur Conseil. Il est inutile que je définisse le moampt!

Les recommandations 1623, du 30 septembre 2001368, du
4 octobre 2006, du Conseil de I'Europe ont remig\edence la
carence de I'Etat belge en matiere de ratificatim la

multilatéral

conférence

m'étonne de ne pas v lire l'intitulé de celui-cesET'objet de ma
question.

Notre Parlement se doit d'étre proactif dans cesidogar tout
retard serait mal compris par les populations dEstt ces
minorités qui attendent une évolution positive. &&mséquence,
pouvez-vous me confirmer le dépbdt prochain devaatren
Parlement de l'acte Iégislatif d'assentiment, edici de ne pas
retarder davantage le processus de ratification?

(Applaudissement sur les bancs du MR)

M. le Président- La parole est a M. le ministre-président Benoit
Cerexhe.

M. Benoit Cerexhe, ministre-président du gouvernenrd.-
Votre question tout a fait pertinente me donne aveau
I'occasion d'affirmer notre solidarité indéfectilaleec I'ensemble

de la communauté francophone de notre pays et plus

particulierement avec les francophones du grand dBlesc

Mais la question qui se pose ici est celle de lthode. Voulons-
nous agir pour la symbolique ou suivre une voidisia et

pragmatique, véritablement efficace pour les migernationales
de ce pays? Vous nous proposez aujourd'hui de dépesant
notre Parlement le projet de décret d'assentimeat lal

Convention-cadre du Conseil de I'Europe pour la ptioie des
minorités nationales. Je souhaite vous rappel@ateours pour
le moins déroutant de ce dossier.

Le 31 juillet 2001, la Belgique signait, par la maie son
ministre des Affaires étrangéres de I'époque, lav@ation-cadre
du Conseil de I'Europe sur la protection des mtéemationales,
sous réserve que la Belgique apporte une définitiencette
notion de minorité nationale. Trois ans plus tand,moment du
départ de ce ministre du gouvernement fédéral, reudéfinition
n'avait été apportée. Il y avait pourtant, me sennil, une réelle
opportunité de réussir & ce moment. Le changemetituaire
au ministere des Affaires étrangéres n'a manifesténpas
entrainé une prise en charge plus engagée de Hiayuele le
déplore comme vous.

Le gouvernement, dans son accord de gouvernemeptéval
d'assumer sa part de responsabilité pour que catifecation
puisse enfin avoir lieu. Vous le savez, le gouveremt s'est
engagé a demander la réunion de la conférencemimntstérielle
de politique étrangére pour obtenir du gouvernerfédral qu'il
ratifie dans les plus brefs délais la Conventiorreasdur la
protection des minorités nationales. J'ai écrituipurs reprises
au ministre des Affaires étrangeres du gouvernefiéeiéral pour
gu'une réunion de cette conférence interministérag politique
étrangére soit convoquée et traite de la quesi®nlai méme pas
recu de simple accusé de réception de sa parti 3¢ également
rappelé, au travers de ces courriers, les élémeunés vous
énoncez dans votre question. Il s'agit principatende fait qu'il
n'y a plus lieu de tergiverser a propos d'une difin de la
notion de minorité nationale. Ceci puisque le Cordeil'Europe
reconnait I'existence de minorités nationales daire pays.

La conférence interministérielle s'est réunie. Masifestement,
elle n'a pas pu faire aboutir ses travaux. Le CodsefEurope a,
par la voix de son assemblée parlementaire, rappalé trés
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nombreuses reprises la Belgique a I'ordre face marejuement
regrettable.

Face a ces atermoiements du gouvernement fédécals n

pourrions faire de la musculation et ratifier cetienvention

avant les autres niveaux de pouvoir. Mais étanhdague j'aime
la cohérence en politique, je vous rappelle queeoadie serait
contraire a celle que votre propre formation a sieoiEn effet, a
en croire une précédente discussion sur ce poimt da méme
Parlement, l'accord de gouvernement au niveau déggévoit

qu'un consensus et une définition commune au nivédéral,

doivent intervenir sur la notion de minorité. Onnie semble que
votre formation fait partie de ce gouvernement fatié

Profitant de cette intervention, je ne peux done gous inviter a
faire une nouvelle fois la preuve de votre déteatiim et de vos
capacités de conviction - qui sont énormes - pdieror, dans
les quelques semaines qui nous séparent de la fm ldgislature
fédérale, ce que nous attendons tous. Je peux affuser

gu'une fois ce pas franchi, nous serons préts sir saes

rapidement la balle au bond et a présenter un tpdgeant ce
Parlement.

M. le Président- La parole est a M. Bernard Clerfayt.

M. Bernard Clerfayt (MR) .- Vous m'avez répondu uniquement

en me renvoyant la balle. Vous jouez une partieate-cache
politico-institutionnelle en disant: "Ce n'est pasint'est Iui" et
"On verra peut-étre plus tard si...". Je rappeiepement que

rien ne s'oppose au vote par ce Parlement d'unetdécr

d'assentiment, conformément aux voeux et aux résofu
plusieurs fois exprimés par I'Assemblée du ConsellElrope. I
n'appartient pas a la Belgique de définir les migernationales.
Le Conseil de I'Europe s'en charge pour nous. Cenmaius
avons entamé la discussion de l'assentiment déepisstraités
internationaux, que nous voterons. Pourquoi pas-Ge?

Enfin, votre jeu de ping-pong consistant a nousvager au
pouvoir fédéral revient a dire: "Si les Flamandssibloquent au
fédéral, nous les francophones, nous ne ferons. ri@est un
aveu de faiblesse. Au contraire, il serait plusesdg rappeler
sans provocation aucune ce que dit le droit intemnal en cette
matiere, comme dans toutes les autres qui ontigtéitdes ce
matin en ce Parlement. Je vous invite donc a dépossimple
projet de décret d'assentiment. Je ne peux ledditee personnel
et je le regrette bien sincérement.

M. Benoit Cerexhe, ministre-président du gouvernen.- Ce
n'est pas une partie de ping-pong! C'est le minides Affaires
étrangéres de votre parti qui, a I'époque, a Sigit® convention
avec une réserve prévoyant la notion de minorioér Pna part,
je ne fais que suivre la procédure. Et je ne vaigcdpas faire de
la musculation en apesanteur. Cela ne serviraitetnent a rien.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS} Je ne peux pas m'empécher

de constater que nous sommes mal partis si un engag

Mme Martine Payfa (MR).- Je me tourne vers le M. Emir Kir.
Je pense qu'il va répondre a ma question en liglaee de M.
Cerexhe. De récentes statistiques publiées dansapmort de
2005 par la commission nationale chargée d'évdlgplication
des dispositions relatives a linterruption de gesse, ne
manquent pas d'interpeller. Il en ressort en eftet, pour mille
femmes en age de fécondité, le taux d'avortemélgive' a 18,29
pour la Région de Bruxelles-Capitale, a 5,86 pourdadie et a
7,92 pour la Wallonie. On apprend également quge li@oyen
des femmes qui choisissent de se faire avortedee7 ans. Cet
élément remet donc quelque peu en question l'ieléa saquelle
il faudrait principalement diriger les campagnédsfdfrmation et
de prévention vers les adolescentes et les jeenanés.

Plusieurs facteurs peuvent expliquer de telleguifices entre la
Région de Bruxelles-Capitale et les autres Régions as.p
Premierement, nombre de patientes bruxelloisesdragent en

réalité des autres Régions. Les centres bruxellgtiscest une
excellente chose - offrent une large plage honaier pratiquer
les avortements. Le fait qu'ils soient situés danes grande
agglomération garantit en outre un plus grand amahy
Deuxiémement, comparativement aux Régions voisinesie

Région compte plus de primo-arrivantes et de femdhasgine

étrangere. Du fait de leur culture, celles-ci oatfgpis moins

recours aux différents moyens de contraception.

Au vu de ces éléments, il conviendrait, d'une pe#, bien
communiquer a propos des possibilités d'avortenenides
infrastructures existantes et, d'autre part, diasisur le volet
préventif en menant une campagne d'information aj@lur la
contraception.

Je souhaiterais vous poser différentes questi@espiopos. Afin
d'agir au mieux dans le cadre d'une campagne dergién, il

serait primordial de bien connaitre les publicdesbDispose-t-
on, a cet égard, de données précises sur le pledilfemmes
ayant recours a une IVG? Quelles sont les iniégticoncretes
que le gouvernement compte prendre pour faire faceette
problématique?

Il me revient également - je me référe ici a unesgjon posée
récemment a Mme Catherine Fonck, ministre en chdegéa

Santé a la Communauté francaise - que la Régionnvadla mis
en place certains dispositifs. Ainsi, les centreallams de

planning familial ont-ils bénéficié d'une aide @uale pour
fournir gratuitement une contraception aux femmascernées.
On y distribue gratuitement la pilule du lendemaiec les autres
pilules contraceptives. Mme Fonck affirme que la iBégde

Bruxelles-Capitale n'a pas adopté les mémes medRoesez-

vous me confirmer cette information? Comment ex@iryvous
une telle différence entre la Région wallonne eREgion de
Bruxelles-Capitale?

Enfin, en réponse a une question sur le méme posée en
commissions réunies de la Santé et des Affairesalssc le
ministre M. Vanhengel a évoqué la mise en place dhoupe de

politiqgue pris par le MR et contenu dans un accoel d travail qui développerait, en collaboration aves Hifférents
gouvernement ne compte pas aux yeux du MR! niveaux de pouvoir concernés, de nouvelles campagne
d'information sur la contraception. La Commission
communautaire francaise appuie-t-elle la créatience groupe
de travail? Y est-elle associée?

M. le Président- L'incident est clos.

L E TAUX ELEVE D 'INTERRUPTIONS VOLONTAIRES DE GROSSESSES
EN REGION BRUXELLOISE

(Applaudissements sur les bancs du MR)

M. le Président- La parole est a M. le ministre Emir Kir.
DE MME M ARTINE PAYFA
M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- Mme Payfa a adressé sa question a mon collegue
Benoit Cerexhe, en sa qualité de ministre en chagda &anté.
Je lui répondrai en tant que ministre compétentr gdction

A M. BENOIT CEREXHE, MINISTRE EN CHARGE DE LA SANTE

M. le Président- La parole est a Mme Martine Payfa.
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sociale et la Famille. En effet, les informationsllisitées
relévent essentiellement du travail accompli par dentres de
planning familial, lesquels ressortissent a mespEgances.

Tout d'abord, vous m'interrogez sur la disponibilite données
précises sur le profil des femmes ayant recoursesinterruption
volontaire de grossesse. Afin de bien comprendrehdffres de
2005 dont nous disposons, un petit rappel histergjunpose. En
2003, les centres de planning familial ont signé oanvention
avec I'INAMI. Par cette convention, I'Institut raial s'engageait
a intervenir dans le remboursement des IVG. A cenem, le
ministre fédéral des Affaires sociales et de lat&gublique a
adopté les premiéres conventions, avec obligationr des
centres de planning familial de déclarer leursviéés a charge
de [IINAMI. Lesdites conventions portaient sur le
subventionnement par I''NAMI de personnel complémies, en
fonction du nombre d'IVG pratiquées.

Depuis lors, il est donc plus facile d'évaluer adewantage de
précision le nombre de femmes ayant recours a & La
mesure a permis que des données, autrefois trésl@utielles a
cause du passé judiciaire et trées militant de @tese soient
transmises officiellement. A Bruxelles, vingt-siemntres de
planning familial sont agréés et subventionnédgp&ommission
communautaire frangaise. Quatorze d'entre eux ontle la
convention avec I'INAMI dans le cadre de la pragigies IVG.
En termes d'emplois complémentaires, cette conwenti
représente un trois quart temps pour chacun desrgeacentres
concernés.

Les données brutes relatives au nombre d'IVG prégig dans les
centres de planning familial conventionnés sont3d&867 en
2003, 3.976 en 2004 et 4.100 en 2005. Il est arropie ces
chiffres ne comprennent pas les données hospéslié'autant
plus que certains hdpitaux utilisent le code INAMI curetage
plutét que celui de l'avortement lorsque I''VG aulidans leur
institution.

Certains hépitaux ont des partenariats avec lesraenie

planning afin que les IVG se déroulent en milietrahospitalier.

En application de la loi sur I''VG, l'accueil desnfmes,

l'accompagnement psychologique avant et apresrliention, la

prévention et la promotion de la contraception,tfen effet

depuis toujours partie intégrante de leur pratigroedessionnelle.
Il faut ajouter aussi que linterruption volontaide grossesse
médicamenteuse non pratiquée dans les hopitaux daipai

Iégérement augmenter les statistiques d'intervesitém tant que
méthode plus douce.

Comme vous l'avez dit, le taux d'avortement, & sdeanombre
d'interruptions de grossesses pour mille femmesage de
fécondité, s'éleve a 18,29 en Région de Bruxellestalapialors
que pour les Régions flamande et wallonne le taglev&
respectivement a 5,86 et 7,92.

Ces différences sont donc significatives. A Bruxelleme
grossesse sur cing se termine par un avortementdistgue la
moyenne nationale est, environ, d'une sur huit.

Nous pourrions tout d'abord supposer qu'il s'dgiht ghénoméne
propre aux grandes villes. Les chiffres de la cossion
d'évaluation ne nous permettent pas de formulerrépense en
la matiére. lls ne font qu'indiquer la provincesmint domiciliées
les femmes concernées.

Ensuite, nous pourrions également nous demandég &iux
élevé, pour Bruxelles, ne correspond pas a un mpéitifique de
la population bruxelloise. Les informations dontsptise la
commission d'évaluation sont, toutefois, trop lémi pour
esquisser un profil psychosocial complet de cesrfes

Seuls certains parameétres sont pris en considéragis que I'age
de la femme, son état civil, le nombre d'enfargsgddmicile, la
"situation de détresse" invoquée lors de la demadtaertement.
Il est donc difficile, sur la base de ces donnéesdéduire la
spécificité éventuelle des femmes a Bruxelles.

Les institutions au sein de la Région de Bruxellesi@lap
mentionnent toutefois dans leur rapport qu'une dggrartie des
patientes sont d'origine étrangére. Une récentieé&tur I'origine
des patientes des centres flamands pratiquanhtisuptions de
grossesse le corrobore. Le plus grand groupe demésm
allochtones sont des primo-arrivantes séjournaptidepeu en
Belgique et surtout originaires de pays d'Afriqub-saharienne,
d'Europe centrale, d'Europe de I'Est et d'Asie.

Pour la Belgique, il ressort que la femme qui décide
d'interrompre sa grossesse est agée de 27 ansyemmeaoet n'est
pas mariée. Environ la moitié de ces personneg pas encore
d'enfants.

Nous constatons également une nette augmentatioordhre de
femmes n'utilisant pas de moyens de contraception,
essentiellement, nous le savons, pour des raisoascieres.
Cela concerne la moitié des femmes qui ont subinteeruption

de grossesse en 2005.

Ensuite, en ce qui concerne les mesures que la Cwiomi
communautaire francaise peut prendre face au faug d'IVG...

M. le Président- Monsieur Kir, vous avez épuisé votre temps de
parole.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- J'en termine, Monsieur le Président.

Mme Martine Payfa (MR).- Il n'a répondu qu'a ma premiére
question.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- J'en viens donc aux mesures que la Commission
communautaire frangaise peut prendre. Vous avézetitguise

de modéle une initiative prise par la Région wallehpar Mme
Fonck en particulier.

Pour la Commission communautaire frangaise, je vapgelle
qgu'a mon initiative, seize centres de planning fiaimont été
refinancés, si bien que des mi-temps supplémentaint pu y
étre engagés. De plus, jai autorisé pour 2007cérdres de
planning a distribuer la pilule du lendemain. Urempagne
d'information va également étre organisée pour xnieucher le
public concerné par ce type de situation. Au tofks de
500.000 € ont été injectés dans ce secteur.

Par ailleurs, M. Vanhengel a proposé l'organisatihme table
ronde réunissant toutes les entités du pays, &fiprdndre des
mesures susceptibles de faire progresser la piéuerdt

d'augmenter les moyens alloués a la contraception.

M. le Président- La parole est a Mme Martine Payfa.

Mme Martine Payfa (MR).- Monsieur le Ministre, je vous
remercie des précisions chiffrées que vous m'appamais je
dois formuler un constat. Je veux parler du martjaecés a la
contraception a cause de difficultés financiéres.

Nous devons concentrer notre action, comme l'aldaRégion
wallonne, vers ce genre de démarches concretesenls bien
que la Commission communautaire francaise sera ig@ssaci
groupe de travail proposé par M. Vanhengel.
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Pourriez-vous tenir au courant notre commissiofaddanté des
actions qui seront menées?

M. le Président- L'incident est clos.

L A REPARTITION DES SUBSIDES DES PETITS EQUIPEMENTS POUR
LES CLUBS DE SPORT

DE M. BERTIN M AMPAKA M ANKAMBA
A M. EMIR KIR, MINISTRE EN CHARGE DU SPORT

M. le Président- La parole est a M. Bertin Mampaka
Mankamba.

M. Bertin Mampaka Mankamba (cdH).- Monsieur le Ministre,
dans le cadre de vos compétences mais en fonctiooudget
disponible, vous étes chargé de l'octroi des sebsitks petits
équipements aux clubs de sport. Or, il se trouve cgrtaines
disciplines "traditionnelles" se trouvent, probabémt par routine
ou par habitude, privilégiées dans la répartitierces subsides.

I me semble que le défi actuel pour les mandataimditiques est
d'adapter l'offre sportive & une demande qui neespond pas
toujours aux politiques menées localement. L'homooe le
mandataire politique a le devoir d'anticiper I'étmn de l'offre
sportive. Et ce, en adaptant cette offre a de nrmwwdesoins. Je
pense notamment & de nouvelles disciplines qui derglus en
plus nombreuses et dont le développement est frparéun
mangque d'équipements.

Voici quelques exemples de ces nouvelles disciglipega, yoga
prénatal, tai ji quan ou tai chi chuan, capoeiild;santé, danse
des cing rythmes, inter-crosse canadienne, kin-baiket géant,
psychomotricité, mini handball, flag football, fbaiy, foot-

volley, football américain, boxe anglaise, boxe ithhoxe

francaise, kung fu, self défense, karaté (shitpjfijo, pré-judo,
aikido, ...

C'est dans un souci de faire profiter tous les Btoiselde ces
disciplines, qu'il me parait impérieux de prévoil'avenir et
méme dans les mois a venir, des enveloppes spésfigu
particulieres dans l'octroi des subsides visanhGowrager ces
nouvelles disciplines.

Ma question porte sur I'enveloppe réservée auxspercombat.
Ce sont des disciplines de plus en plus prisées ldarguartiers
défavorisés. Vu I'ampleur et I'enthousiasme coéstpar tous les
observateurs, quelles sommes affectez-vous a la, Haxboxe

anglaise et la boxe thaie, par exemple? Ces typespakt qui

canalisent la violence chez les jeunes et réporaeigs besoins
concrets sur le marché sportif ne sont pas, aujouird
suffisamment aidés.

M. le Président- La parole est a M. le ministre Emir Kir.

M. Emir Kir, ministre en charge du Sport.- Je suis heureux de

politique cohérente et efficace via mes compétenees
promotion du sport, en subventions aux clubs <godt en
infrastructures.

Je m'attarderai premiérement sur les infrastrustWeus n'étes
effectivement pas sans savoir que le premier élémerfavorise
la pratique efficace d'une activité sportive estfrhstructure.
C'est pour cette raison que je m'efforce depuistliide mon
mandat, via un investissement pluriannuel de 3%iang d'€ sur
cing ans, d'offrir aux sportifs bruxellois des asftructures
sportives de qualité. C'est par ce biais qu'unee sdei salles
polyvalentes dans lesquelles se pratiquent de reambsports
comme, notamment, les arts martiaux, ont pu vojole ou étre
rénovées ces derniéres années.

En ce qui concerne le subventionnement des clubgifsp a la

suite d'une étude commandée a I'ULB sur la formatemjeunes
dans et par le football en Région de Bruxelles-Capifali lancé

en 2006, avec d'autres colléegues, un appel a projeicernant la
formation des jeunes sportifs. Pour cela, un budgetuel de
350.000 € a été prévu.

Méme si I'étude portait uniquement sur le foothall, tenu a ce
que les résultats de celle-ci soient étendus atresisports. En
effet, la plupart des conclusions et recommandatide cette
étude pouvaient se vérifier au sein des autresgi@stisportives.

Plus de 70 clubs ont répondu a cet appel et pawmi-ci, plus de
40 ont obtenu une subvention visant a favorisecédrement et
la formation de leurs jeunes adhérents. Parmi d&scldbs
sportifs, vous retrouvez des clubs de football, lsket,
d'athlétisme, de gymnastique, de hockey, de rugbyjudo, de
boxe, de karaté ou d'autres arts martiaux. Parorapp budget
destiné a la promotion du sport, je me focalisetigimnement
sur les mémes objectifs que ceux précités, a stveoiécouverte
et le développement d'activités sportives ausserdes que
variées.

En 2006, j'ai par exemple subventionné des actitites que le
roller in line, les échecs, I'escrime, le tennistalde, la voile, la
capoeira dont vous avez parlé, le tackwondo, le ptda savate.
Ceci en plus des sports dits traditionnels, tels lgu@otball et

l'athlétisme. J'évoquerai deux événements qui neanént

particulierement a cceur, le festival internatiatheltaekwondo et
les jeux européens de capoeira.

Je soutiens depuis deux ans un club bruxelloisag&wondo
pour l'organisation d'un festival international gegroupe chaque
année plus de cing cents participants. Pour rafméhekwondo
est un art martial coréen dont la philosophie estcipalement
basée sur [I'équité, I'humilité, le respect, la riée et
'honnéteté. Je peux vous assurer que ce type né'enent
favorise la diffusion et la promotion de ce spert, ses aspects
compétitifs comme pédagogiques.

Cette année, pour la premiere fois en Belgique, liwentionne
les jeux européens de capoeira. Ce terme désigmet unartial
d'origine brésilienne. Ce tournoi est une véritabligrine

voir que M. Mampaka Mankamba s'intéresse au sport e pruxelloise, belge et méme européenne, de ce shmassemble

particulierement au développement de nouvellesiglises.
Nous nous devons, en tant que responsables pebktigde
favoriser toutes les disciplines sportives. Chacdieatre elles,
pédagogiquement bien structurée, permet |'éparmuist du
pratiquant tant physiquement que psychologiqguemieatplus
important reste bien évidemment que les valeursrtispe
doivent absolument étre défendues et diffuséesiaues clubs.

Depuis le début de mon mandat, ma principale péiaiété de
favoriser l'accés du plus grand nombre au spddus les sports.
C'est dans ce cadre que je meéne, depuis plus deahesune
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durant plusieurs jours quelque sept cents partitipet plus d'un
millier de spectateurs. Il s'agit réellement d'vaniement qui me
tient a coeur. En effet, la capoeira est un speés tomplet qui
méle l'aspect physique, l'aspect musical, l'asgisciplinaire et
les aspects culturels et civiques. De plus, la eapoest
réellement un sport qui favorise la multicultumlita mixité
sociale et la mixité du genre.

Je précise a cet égard que la location de l'imfretsire pour ce
tournoi qui est organisé chaque année au PalaisMiti,
propriété de la Ville de Bruxelles, ne bénéficieudlan passe-



droit bruxellois, ni d'aucune réduction visant leorpotion de
cette nouvelle discipline sportive. Mais je comgiie vous pour y
remédier trés prochainement!

Je pourrais encore vous parler du projet de la raédé de
savate. Egalement appelé boxe francaise, ce sizartume plus
grande harmonie dans les rapports entre les ditigsecouches
de la société.

M. le Président- Si vous en aviez le temps, vous le pourriez

effectivement mais malheureusement, le temps presse

M. Emir Kir, ministre en charge du Sport.- La Commission
communautaire francaise ne se limite donc pas qotts
traditionnels. Toutes les disciplines sont repristedes initiatives
importantes sont en cours de réalisation.

M. le Président- La parole est a M. le ministre-président Benoit
Cerexhe.

M. Benoit Cerexhe, ministre-président du gouvernenrd.-

Depuis de trés nombreux mois, les syndicats dueseaton
marchand ont entretenu des contacts avec les digbmsets, tant
au niveau de la Reégion de Bruxelles-Capitale que des
Commissions communautaires.

A la demande des syndicats, une réunion s'est ieguepeu de
temps, le 2 mars en l'occurrence, au cabinet distrerprésident
de la Région de Bruxelles-Capitale. Vous savez en giifé gére
la coupole que nous avons constituée a I'époque.

Dans les prochains jours, nous allons organiser@me type de
réunion avec les employeurs concernés du secteumaochand.
Nous prévoyons aussi une réunion ftrilatérale - isatsl

M. le Président- La violence n'est pas simplement I'apanage desemployeurs et nous-mémes - a la fin du mois d:avril

jeunes. Les jeunes ne sont pas d'office violenilsngt a pas que
les jeunes qui le sont.

M. le Président- L'incident est clos.

QUESTIONS D'ACTUALITE

M. le Président-
d'actualité.

L'ordre du jour appelle les questions

L' ANNONCE PAR LE SECTEUR NON MARCHAND DE LA REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE D 'UN REGAIN DE TENSION LIE AUX
RECENTES NEGOCIATIONS AVEC LES CABINETS DU MINISTRE -
PRESIDENT DE LA REGION ET DU MINISTRE -PRESIDENT DE LA

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANGAISE
(CF. ARTICLE DU "SOIR" DU 13MARS 2007)

DE M. ANDRE DU BUs DEWARNAFFE

A M. BENOIT CEREXHE,
MINISTRE -PRESIDENT DU GOUVERNEMENT

M. le Président- La parole est a M. André du Bus de Warnaffe.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- Il y a quelques jours, la
presse a relayé l'inquiétude du front commun sydonstitué

des syndicats socialiste, social-chrétien et libénaant au recul
annoncé des négociations portant sur l'accord Ispaau pour

les années 2006 a 2010.

Cet accord social prévoit notamment le passage dtutst
d'ouvrier a celui d'employé, 'aménagement derdalé carriére,
la gratuité des transports en commun et une priynelicale
basée sur celle qui a cours en Région wallonne.

Confirmez-vous le recul dont la presse se fait adjbui I'écho?
Quel est votre agenda et quel est I'état de la it en la
matiére?

Par ailleurs, a l'occasion d'une exposition organiau sein des
locaux de la Commission communautaire francaisegffeontré
il y a quelques jours des fonctionnaires. J'aiiainastaté que le

personnel est également inquiet quant a l'enserdbleces
négociations.

Je voudrais donc savoir ce qu'il en est des négmusaque vous
menez.

Contrairement aux informations que vous avez luessda
presse, nous n'enregistrons aucun recul par rappaxt
engagements pris par la Commission communautaire.

En effet, a la suite des contacts que nous aviossagec les
organisations syndicales, nous nous étions engagealuer et a
chiffrer les demandes formulées, ce qui a été ffaitplupart de
ces chiffres ont dailleurs été validés par lesdmats. Les
éléments d'évaluation qui ont été transmis fonaegdpre un codt
de plus de cing millions d'€ pour I'ensemble desmdications
gue vous avez citées. Il s'agit de I'narmonisaties baremes sur
ceux de la Commission paritaire 305.1, de l'augniemtale la
prime syndicale, de la gratuité des frais de trartspde
I'élargissement des échelles barémiques et denfantation des
primes de fin d'année.

D'autre part, le gouvernement s'est engagé a amays évaluer
deux demandes précises, a savoir I'adaptation fiteda carriere
par des mesures telles que la création d'un foagsedsion ou le
fameux plan Tandem et le passage du statut d'ouarieelui

d'employé. Cette évaluation est encore en coumratl'bbjet de
nouvelles rencontres avec les organisations syedicanais
également avec les représentants des employeun® Wadonté

est d'aboutir rapidement sur ces deux points.

Pour le reste, vous connaissez tout comme moi tlaatzin
financiére de la Commission communautaire francdidle. ne
nous permet pas d'aller plus loin. Je vous rappelisi que des
efforts substantiels ont été consentis, avec desyens
budgétaires supplémentaires d'un million et de®iedi 2006 et
500.000 € en 2007, pour l'application progressie® accords du
non marchand au secteur de la cohésion sociatgteJencore le
parachevement des accords conclus dans le domadse d
entreprises de travail adapté et la prise en chdugeifférentiel
non marchand pour les travailleurs sous statut AQSHIS tenons
progressivement nos engagements tels qu'ils figoradans la
déclaration gouvernementale. Pour le reste, jeaneerai pas de
promesses en l'air car nous ne disposons pas dgenso
budgétaires pour aller plus loin pour l'instant.

M. le Président- La parole est a M. André du Bus de Warnaffe.
M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- Je n'ai pas grand-chose
a ajouter dans la mesure ou jentends que I'enserdbb

engagements sera tenu. La réponse du ministré estn avis,
de nature a rassurer le secteur concerné etgenercie.
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LE CENTRE D'AQUARIOLOGIE DE BRUXELLES
DE MME JACQUELINE ROUSSEAUX

A MME FRANGOISE DuPUIS,
MINISTRE EN CHARGE DE L 'E NSEIGNEMENT

ET A MME EVELYNE HUYTEBROECK ,
MINISTRE EN CHARGE DU TOURISME

M. le Président- La parole est a Mme Jacqueline Rousseaux.

Mme Jacqueline Rousseaux (MR) Le Centre d'aquariologie de
Bruxelles s'est ouvert en 2005 et compte 47 aquari@ms. ||
recoit dix mille visiteurs par an mais risque deaefermer ses
portes, faute de soutien financier suffisant epeesonnel. Trois
personnes y travaillent alors qu'il pourrait en kEyer dix.

Commission communautaire frangaise, il parait évident

difficile de subventionner tous les projets trarsniies choix
sont en effet opérés en fonction des prioritésguéés par les
Assises du tourisme.

Enfin, sur son budget régional, Mme Huytebroeckctroyé un
subside de 6.000 € au secteur de I'éducation @rbemement.
Cette action apparait en effet plus axée sur uneoeapp
pédagogique que touristique.

M. le Président- La parole est a Mme Jacqueline Rousseaux
pour sa réplique.

Mme Jacqueline Rousseaux (MR) Il est dommage que I'OPT
rende un avis négatif car l'attrait touristique éstdent. Le
nombre de visiteurs en atteste.

Il faut également savoir qu'a la Communauté fraecais

Nous venons d'apprendre que la Vlaamse Gemeenschap$ime Simonet refuse toute aide car elle soutientndmiére

commissie (VGC) a décidé d'octroyer deux agentsraoctutels
subventionnés (ACS) a mi-temps, néerlandophones stbside
ponctuel de 24.665 € pour soutenir le programmeiffiesion, de
vulgarisation et de documentation a I'égard du ipubl
néerlandophone qui visite le centre.

Je me tourne vers vous qui étes ministre de I'Bneeient et de
la Culture, ainsi que vers Mme Huytebroeck, en ahatdg
Tourisme, pour savoir quels sont les soutiens ques vavez
prévus pour le Centre d'aquariologie qui est toutfad
remarquable. Il posséde un patrimoine vivant excepel,
comprenant des invertébrés, des poissons et dekildiens. Il
recoit des écoles primaires et secondaires, dgesstiétudiants
en biologie lui sont demandés et il accueille égealet le grand
public. Le centre a besoin d'aide. A défaut, il awmn
d'euthanasier ses poissons en mai et de fermposes.

La Commission communautaire frangaise est-elle @r&mutenir
ce centre, de maniére a ce que la diffusion déérdifts supports
que sont les cd-roms, les cassettes ou la docutieenta
pédagogique soit de
néerlandophones et francophones? Est-elle égalepréte a
fournir un effort pour assurer la pérennité de eptre et éviter
qu'il ne ferme? C'est un fleuron de Bruxelles eeiltde devenir
davantage encore. S'ils sont soutenus, ses regpemgzEensent
pouvoir attirer a terme 80.000 visiteurs par an.

structurelle et récurrente l'aquarium Dubuisson Ldége, a
concurrence de 64.000 € en 2006 et 67.000 € cettéea Elle
n‘entend pas intervenir pour l'aquarium de Bruxellefaudrait
réétudier les choses sous cet angle.

Des demandes d'ACS ont également été refuséesORBEM,
sous prétexte que cela n'entrait pas dans lesitpsode la
Région.

Lorsque l'on voit [leffort fourni par la Vlaamse
Gemeenschapscommissie, il serait dommage que la &siom
communautaire frangaise ne revienne pas sur sésopssElle
pourrait se rendre compte du nombre de visiteuss é&mles
primaires, secondaires, des universités et du grahlic. J'ajoute
également que le centre est accessible aux harddicgpi
viennent en grand nombre. Je crois que ce centriéerméaiment
un intérét, qu'il donne une belle image de ce gBesxelles et
de ce que notre ville peut offrir d'un point de wvedturel et
scientifique.

la méme qualit¢é pour les pablic M. le Président.-L'incident est clos.

VOTES RESERVES

PROJET DE DECRET RELATIF A L 'EGALITE DE TRAITEMENT

M. le Président- La paro|e est a la ministre Mme Frangoise ENTRE LES PERSONNES DANS LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Dupuis.

Mme Frangoise Dupuis, ministre en charge de

Vote nominatif

I'Enseignement- Ce centre a eu des contacts avec plusieurs deM. le Président- L'ordre du jour appelle le vote nominatif sur le

mes collaborateurs. Cependant, il n'a rentré aucossier
structuré contenant une demande de subsides. Ménla s
politique des musées est en principe financéegp@ommunauté
francaise, nous pouvons faire quelque chose erat@&m. Mais
je ne peux pas vous répondre tant que je n'ai pae elemande
de subsides. Je ne manquerai pas de l'étudier tuge
l'attention voulue.

Mme Huytebroeck m'a demandé de I'excuser et migugdque
son conseiller avait été visiter ce centre d'aglegie. A sa
demande, I'Office de promotion du tourisme (OPBgalement
visité le centre afin de voir s'il était porteur miveau touristique
et si on pouvait lui accorder une subvention. L'GPiiemis un
avis négatif.

Par ailleurs, Mme Huytebroeck rappelle que les &ssidu
tourisme ont déterminé les priorités et les piliels I'offre
touristique a Bruxelles. Pour rappel, il s'agit teutope, de la
culture et de l'art de vivre. Etant donné les meylmités de la
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projet de décret relatif a I'égalité de traitememire les personnes
dans la formation professionnelle [81 (2006-2007) et 2].

- Il est procédé au vote.
61 membres ont pris part au vote.
61 membres ont voté oui.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohzadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véronique JamoiMiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie iton,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,faaaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Francoise Bertieaux, Beinar
Clerfayt, Michel Colson, Olivier de Clippele, Yves denghe
d'Ardoye d'Erp, Serge de Patoul, Vincent De Wolfktlilie
Gilson, Didier Gosuin, Michéle Hasquin-Nahum, Mario



Lemesre, Isabelle Molenberg, Martine Payfa, Caroieesoons,
Philippe Pivin, Jacqueline Rousseaux, Frangoise [Buohes,
Viviane Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain Zenner, Rée
Caron, Julie de Groote, Stéphane de Lobkowicz, HBwgen,
André du Bus de Warnaffe, Céline Fremault, DenisnBerghs,
Bertin Mampaka Mankamba, Fatima Moussaoui, Joél digu
Alain Daems, Christos Doulkeridis, Paul Galand, YaResztat,
Paul Arku, Guy Hance, Audrey Rorive, Christiane Van
Nieuwenhoven.

En conséquence, I'ensemble du projet de décreif elbégalité
de traitement entre les personnes dans la
professionnelle est adopté.

Il sera soumis a la sanction du gouvernement.

PROJET DE DECRET RELATIF A LA POLITIQUE D 'HEBERGEMENT
ET D'ACCUEIL A MENER ENVERS LES PERSONNES AGEES

M. le Président- L'ordre du jour appelle le vote nominatif sur le
projet de décret relatif a la politique d'hébergenet d'accueil a
mener envers les personnes agées [82 (2006-20A781?].

Amendements

M. le Président- Nous avons voté I'ensemble des articles, sauf
I'article 47 pour lequel nous avons regu trois atheements.

Amendement n° 1

M. le Président- A l'article 47, § 5, il est ajouté, entre lestmo
"services" et "dans les mois", les termes suivarigd: au
bourgmestre de la commune pour information".

Il est procédé au vote.

61 membres ont pris part au vote.
24 membres ont voté oui.

36 membres ont voté non.

1 membre s'est abstenu.

Ont voté oui: Francoise Bertieaux, Bernard Clerfayichdl
Colson, Olivier de Clippele, Yves de Jonghe d'Arday€rp,
Serge de Patoul, Vincent De Wolf, Nathalie Gilsdidier
Gosuin, Michele Hasquin-Nahum, Marion Lemesre, éfiab
Molenberg, Martine Payfa, Caroline Persoons, Phlifivin,
Jacqueline  Rousseaux, Francoise Schepmans,
Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain Zenner, Paul Arkauy
Hance, Audrey Rorive, Christiane Van Nieuwenhoven.

Ont voté non: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Motremi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véronique Jamoidiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie ion,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,easaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Danielle Caron, Julie deodde,
Stéphane de Lobkowicz, Hervé Doyen, André du Bus
Warnaffe, Céline Fremault, Denis Grimberghs, Bertian\paka
Mankamba, Fatima Moussaoui, Alain Daems, Christos
Doulkeridis, Paul Galand, Yaron Pesztat.

de

S'est abstenu: Joél Riguelle.

En conséquence, I'amendement est rejeté.

Viviane

M. le Président- La parole est a M. Joél Riguelle pour une
justification d'abstention.

M. Joél Riguelle (cdH)- Nous sommes arrivés a une solution
qui me convient a titre transitoire. J'ai souhai@rquer par mon
abstention la nécessité et la préoccupation légitqui a été
exprimée par I'amendement - méme si, sur la foiinpeut y
avoir discussion - a I'égard de la responsabilihdjssante qui
est glissée sur les épaules des bourgmestres. utl dae
I'ensemble des institutions réfléchisse et se prgoe de cette
responsabilité que la Justice glisse généralemenmt lss

formationbourgmestres. Ce point devra étre débattu un jour.

Amendement n° 2

M. le Président.- A l'article 47, il est ajouté au paragraphe 6 les
mots suivants: "Le College fixe les modalités deaturation
avec les communes."

Il est procédé au vote.

61 membres ont pris part au vote.
24 membres ont voté oui.

37 membres ont voté non.

Ont voté oui: Francgoise Bertieaux, Bernard Clerfaytchdl
Colson, Olivier de Clippele, Yves de Jonghe d'ArdayErp,
Serge de Patoul, Vincent De Wolf, Nathalie Gilsdvidier
Gosuin, Michele Hasquin-Nahum, Marion Lemesre, ddab
Molenberg, Martine Payfa, Caroline Persoons, Phliffivin,
Jacqueline  Rousseaux, Francoise Schepmans, Viviane
Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain Zenner, Paul Arkauy
Hance, Audrey Rorive, Christiane Van Nieuwenhoven.

Ont voté non: Mohamed Azzouzi, Michele Carthé, Moteai
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véroniqgue JamoiMiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie Mon,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,Heagaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Danielle Caron, Julie deode,
Stéphane de Lobkowicz, Hervé Doyen, André du Bus
Warnaffe, Céline Fremault, Denis Grimberghs, Bertianhpaka
Mankamba, Fatima Moussaoui, Joél Riguelle, Alain mse
Christos Doulkeridis, Paul Galand, Yaron Pesztat.

de

En conséquence, I'amendement est rejeté.

Amendement n° 3

M. le Président.-La parole est 8 Mme Anne-Sylvie Mouzon.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS).-Etant donné que l'article 47
n'est pas divisé en paragraphes, il faut parler dlinéa 6. "Le
College peut fixer des modalités de collaboratiorecaves
communes en concertation avec elles": il faut efreefielles" au
pluriel.

M. le Président- A l'article 47, il est ajouté un alinéa 6 comme

suit: "le College peut fixer des modalités de dmdiation avec
les communes en concertation avec elles".

- Il est procédé au vote.
61 membres ont pris part au vote.

60 membres ont voté oui.
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1 membre s'est abstenue.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohaadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véronique Jamoiiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie ion,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,easaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Francoise Bertieaux, Betnar
Clerfayt, Michel Colson, Olivier de Clippele, Yves denghe
d'Ardoye d'Erp, Serge de Patoul, Vincent De Wolhthnlie
Gilson, Didier Gosuin, Michele Hasquin-Nahum, Mario
Lemesre, Martine Payfa, Caroline Persoons, Philipren,
Jacqueline Rousseaux, Francoise Schepmans,
Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain Zenner, Danielle darJulie
de Groote, Stéphane de Lobkowicz, Hervé Doyen, &midr Bus
de Warnaffe, Céline Fremault, Denis Grimberghs, Berti
Mampaka Mankamba, Fatima Moussaoui, Joél RiguellainA
Daems, Christos Doulkeridis, Paul Galand, Yaron fagsPaul
Arku, Guy Hance, Audrey Rorive, Christiane Van
Nieuwenhoven.

S'est abstenue: Isabelle Molenberg.

M. le Président- La parole est a Mme Isabelle Molenberg pour
une justification d'abstention.

Mme Isabelle Molenberg (MR)- Le contenu de I'amendement a
déja été discuté ce matin. Je justifie mon absterpar le fait
que, si le gouvernement peut fixer les modalitél n'est qu'une
faculté et cela me parait faible. Il aurait fallneuvolonté plus
ferme, en retenant notre amendement qui prévoyad kg
gouvernement fixerait les modalités de collaboratavec les
communes. Il s'agissait d'une habilitation génégaliepermettait
de reprendre le contenu actuel d'une circulaird @ qui fixe
déja le réle des bourgmestres. On sait qu'ils jpdéja un réle en
matiére de sécurité.

Je regrette que vous n'ayez pas suivi 'amendeméiatl qui
était beaucoup plus fort. Ici, vous avez pris cams® de
I'importance du fait puisque vous avez jugé bondéeoser
'amendement mais vous n'avez pas été jusqu'au Hout
raisonnement en reconnaissant que vous aviez oghkfue
chose et qu'une erreur manifeste s'était glissés ta décret.
C'est en tous cas tout a I'nonneur du travail gedsition.

ViviandMme Caroline Persoons (MR)- Voici

Grimberghs, Bertin Mampaka Mankamba, Fatima Moussaou
Joél Riguelle, Alain Daems, Christos Doulkeridis, IP@aland,
Yaron Pesztat, Paul Arku, Guy Hance, Audrey Roi@erjstiane
Van Nieuwenhoven.

Se sont abstenus: Bernard Clerfayt, Vincent De WDIdier
Gosuin, Martine Payfa, Caroline Persoons, PhilippaéP

En conséquence, l'article est adopté.

M. le Président- La parole est a Mme Caroline Persoons pour
une justification d'abstention.

une justification
d'abstention de la part des bourgmestres et moienébet

amendement tel qu'il a été présenté me fait pensee sorte de
"sauve qui peut" de la majorité. Les bourgmestras une

responsabilité importante et, au niveau de la Casiom

communautaire frangaise, il y a un travail d'infatibn et de
collaboration avec les communes que nous n'avoms iseen

commission, ni ici. Ce qui explique notre abstention

M. le Président.-Nous votons a présent sur I'ensemble du projet
de décret.

- Il est procédé au vote.
60 membres ont pris part au vote.
54 membres ont voté oui.
6 membres se sont abstenus.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michele Carthé, Mohsadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véroniqgue JamoiMiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie Mon,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,Heagaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Francoise Bertieaux, Midbelson,
Olivier de Clippele, Yves de Jonghe d'Ardoye d'EBgrge de
Patoul, Nathalie Gilson, Michéle Hasquin-Nahum, id@ar
Lemesre, Isabelle Molenberg, Jacqueline Roussdaancoise
Schepmans, Viviane Teitelbaum, Carine Vyghen, Démiel
Caron, Julie de Groote, Stéphane de Lobkowicz, HBwgen,
André du Bus de Warnaffe, Céline Fremault, DenisnBarghs,

M. le Président- L'amendement est adopté, nous votons doncBertin Mampaka Mankamba, Fatima Moussaoui, Joél éRigu

sur l'article tel qu'amendé.

- Il est procédé au vote.
61 membres ont pris part au vote.
55 membres ont voté oui.
6 membres se sont abstenus.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohzadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véronique Jamoidiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie ion,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,aaaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Frangoise Bertieaux, MidBelson,
Olivier de Clippele, Yves de Jonghe d'Ardoye d'EBgrge de
Patoul, Nathalie Gilson, Michéle Hasquin-Nahum, idar
Lemesre, Isabelle Molenberg, Jacqueline Roussda@ncoise
Schepmans, Viviane Teitelbaum, Carine Vyghen, Azémner,
Danielle Caron, Julie de Groote, Stéphane de Lokknwilervé
Doyen, André du Bus de Warnaffe, Céline Fremault, i®en
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Alain Daems, Christos Doulkeridis, Paul Galand, YaResztat,
Paul Arku, Guy Hance, Audrey Rorive, Christiane Van
Nieuwenhoven.

Se sont abstenus: Bernard Clerfayt, Vincent De \WDIdier
Gosuin, Martine Payfa, Caroline Persoons, PhilippeP

M. le Président- La parole est a Mme Caroline Persoons pour
une justification d'abstention.

Mme Caroline Persoons (MR) Je voudrais insister sur deux
choses. Premierement, le regret de voir un décré&gomembres
du gouvernement ne sont méme pas capables de Ise paur
proposer un décret plus global sur les personnéssade vois la
une faiblesse du gouvernement qui pénalise leopees agées
au niveau de la Région de Bruxelles-Capitale. Deuxiéems, la
sécurité. Nous connaissons les problemes de ntaitcai...

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) Monsieur le Président, ce
n'est pas parce que le groupe MR n'était pas préserdu débat
de ce matin qu'il faut recommencer maintenant jastent le

vote!



(Rumeurs)

Mme Caroline Persoons (MR)- Je reviens sur ce probleme
d'information des communes et des bourgmestresodnait la
problématique des maltraitances infligées aux perse agées.
Des interpellations avaient déja traité le sujet,qui explique
I'abstention de la chef de groupe et des bourgeweste notre
groupe.

Il est procédé au vote.

59 membres ont pris part au vote.
56 membres ont voté oui.

3 membres ont voté non.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohzadi

M. le Président- En conséquence, I'ensemble du projet de décrefChahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour

est adopté et sera soumis a la sanction du gouvente

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A LA CONVENTION
SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION DE LA DIVERSITED ES
EXPRESSIONS CULTURELLES, ADOPTEE LE 200CTOBRE 2005

ET FAITE A PARIS LE 9 DECEMBRE 2005

Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥Yelusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Mohamed LahlalaiflLeduc,
Rachid Madrane, Anne-Sylvie Mouzon, Olivia P'titopugd
Razzouk, Mahfoudh Romdhani, Fatiha Saidi, Eric TorRagli
Vervoort, Frangoise Bertieaux, Bernard Clerfayt, MicBelson,
Olivier de Clippele, Yves de Jonghe d'Ardoye d'EBprge de
Patoul, Vincent De Wolf, Nathalie Gilson, Didier €on,
Michele Hasquin-Nahum, Marion Lemesre, Isabelle éviblerg,

M. le Président- Nous passons au vote nominatif sur I'ensemble Martine Payfa, Caroline Persoons, Philippe Pivincgdaline

du projet de décret portant assentiment a la Coiorersur la
protection et la promotion de la diversité des espions
culturelles, adoptée le 20 octobre 2005 et faitdPaxis le
9 décembre 2005 [83 (2006-2007) n° 1 et 2].

Il est procédé au vote.
60 membres ont pris part au vote.
60 membres ont voté oui.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michele Carthé, Mohzadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Willy Degour
Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed EI Ktibi, Nadia¥elusfi,
Isabelle Emmery, Julie Fiszman, Véronique Jamoiiehamed
Lahlali, Alain Leduc, Rachid Madrane, Anne-Sylvie ion,
Olivia P'tito, Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani,aaaidi,
Eric Tomas, Rudi Vervoort, Francoise Bertieaux, Betnar
Clerfayt, Michel Colson, Olivier de Clippele, Yves denghe
d'Ardoye d'Erp, Serge de Patoul, Vincent De Wolfhthlie
Gilson, Didier Gosuin, Michele Hasquin-Nahum, Mario
Lemesre, Isabelle Molenberg, Martine Payfa, Cardieesoons,
Philippe Pivin, Jacqueline Rousseaux, Frangoise [Buohes,
Viviane Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain Zenner, Rée
Caron, Julie de Groote, Stéphane de Lobkowicz, Arddrdus
de Warnaffe, Céline Fremault, Denis Grimberghs, Berti
Mampaka Mankamba, Fatima Moussaoui, Joél RiguellainA
Daems, Christos Doulkeridis, Paul Galand, Yaron fagsPaul
Arku, Guy Hance, Audrey Rorive, Christiane Van
Nieuwenhoven.

En conséquence, I'ensemble du projet de décratiepté.

Il sera soumis a la sanction du gouvernement.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A L 'A CCORD DE
PARTENARIAT ET DE COOPERATION ETABLISSANT UN
PARTENARIAT ENTRE LES COMMUNAUTES EUROPEENNES ET
LEURS ETATS MEMBRES, D'UNE PART ET LA REPUBLIQUE DU
TADJIKISTAN , D'AUTRE PART,
FAIT A LUXEMBOURG LE 110CTOBRE 2004

M. le Président- Nous passons au vote nominatif sur le projet de
décret portant assentiment a I'Accord de partenasta de
coopération établissant un partenariat entre les norautés
européennes et leurs Etats membres, d'une patRepublique

du Tadjikistan, d'autre part, fait a Luxembourgllé octobre
2004 [84 (2006-2007) n° 1 et 2].

Rousseaux, Frangoise Schepmans, Viviane Teitelb&arine
Vyghen, Alain Zenner, Danielle Caron, Julie de Geo&téphane
de Lobkowicz, André du Bus de Warnaffe, Céline Fnaltna
Denis Grimberghs, Bertin Mampaka Mankamba, Fatima
Moussaoui, Joél Riguelle, Alain Daems, Christos Deritks,
Paul Galand, Yaron Pesztat, Paul Arku.

Ont voté non: Guy Hance, Audrey Rorive, ChristianenVa
Nieuwenhoven.

En conséquence, l'ensemble du projet de décretamort
assentiment a [|'Accord de partenariat et de cotipara
établissant un partenariat entre les Communautépéemnnes et
leurs Etats membres, d'une part et la Républiqu&adijikistan,
d'autre part, fait a Luxembourg le 11 octobre 268adopté.

Il sera soumis a la sanction du gouvernement.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT AUX ACTES
INTERNATIONAUX SUIVANTS :

- L'ACCORD DE DIALOGUE POLITIQUE ET DE COOPERATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D'UNE PART, ET LA COMMUNAUTE ANDINE ET SES PAYS MEMBRES

(BoLIVIE , COLOMBIE , EQUATEUR, PEROU ET VENEZUELA ),

D'AUTRE PART, ET L'ANNEXE,
FAITS A ROME LE 15DECEMBRE 2003;

- L'A CCORD DE DIALOGUE POLITIQUE ET DE COOPERATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES ETATS MEMBRES,
D'UNE PART, ET LES REPUBLIQUES DU COSTA RICA, D'EL
SALVADOR , DU GUATEMALA , DU HONDURAS, DU NICARAGUA ET
DU PANAMA , D'AUTRE PART, ET L'ANNEXE,

FAITS A ROME LE 15DECEMBRE 2003

M. le Président- L'ordre du jour appelle le vote nominatif sur le
Projet de décret portant assentiment aux Actegnati®naux
suivants:

I'Accord de dialogue politique et de coopératiorrera
Communauté européenne et ses Etats membres, d'tine pa
et la Communauté andine et ses pays membres (Bolivie,
Colombie, Equateur, Pérou et Venezuela), d'autrg par
I'Annexe, faits a Rome le 15 décembre 2003;

- I'Accord de dialogue politique et de coopérationrera
Communauté européenne et ses Etats membres, d'tine pa
et les républiques du Costa Rica, d'El Salvador, du
Guatemala, du Honduras, du Nicaragua et du Panama,
d'autre part, et I'Annexe, faits a Rome le 15 décer?b03

[85 (2006-2007) n° 1 et 2].
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Il est procédé au vote. CLOTURE

60 membres ont pris part au vote. M. le Président- Je vous rappelle gu'il n'y aura pas de séance
pléniére du Parlement francophone bruxellois anlalfi mois et
60 membres ont voté oui. que celle-ci sera vraisemblablement remplacée parséance du

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale.
Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé,
Mohammadi Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster,Mesdames et Messieurs, l'ordre du jour étant éplaisgance est
Willy Decourty, Magda De Galan, Bea Diallo, Ahmed El levée.
Ktibi, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Julie Hisan,
Véronique Jamoulle, Mohamed Lahlali, Alain Leduc, Prochaine séance, sur convocation.
Rachid Madrane, Anne-Sylvie Mouzon, Olivia P'titougd
Razzouk, Mahfoudh Romdhani, Fatiha Saidi, Eric Tomas La séance est levée a 12h15.
Rudi Vervoort, Francoise Bertieaux, Bernard Clerfayt,
Michel Colson, Olivier de Clippele, Yves de Jonghe Membres du Parlement présents a la séance:
d'Ardoye d'Erp, Serge de Patoul, Vincent De Wokithslie
Gilson, Didier Gosuin, Michéle Hasquin-Nahum, Mario MM. Arku,  Azzouzi, Mmes Bertieaux, Caron, Carthé,
Lemesre, Isabelle Molenberg, Martine Payfa, Caroline MM. Chahid, Clerfayt, Colson, Daems, Daif, de Clippele
Persoons, Philippe Pivin, Jacqueline Rousseaux,gBism  Coster, Decourty, Mmes De Galan, de Groote, MM. aleglie
Schepmans, Viviane Teitelbaum, Carine Vyghen, Alain d’Ardoye d’Erp, de Lobkowicz, de Patoul, De Wolf,alo,
Zenner, Danielle Caron, Julie de Groote, Stéphane deDoulkeridis, Doyen, du Bus de Warnaffe, El Ktibi,nds El
Lobkowicz, André du Bus de Warnaffe, Céline Fremault, Yousfi, Emmery, Fiszman, Fremault, M. Galand, Mmés@,
Denis Grimberghs, Bertin Mampaka Mankamba, Fatima MM. Gosuin, Grimberghs, Hance, Mmes Hasquin-Nahum,
Moussaoui, Joél Riguelle, Alain Daems, Christos Jamoulle, MM. Lahlali, Leduc, Mme Lemesre, MM. Made,
Doulkeridis, Paul Galand, Yaron Pesztat, Paul AGuy Mampaka Mankamba, Mmes Molenberg, Moussaoui, Mouzon
Hance, Audrey Rorive, Christiane Van Nieuwenhoven. Payfa, Persoons, MM Pesztat, Pivin, Mmes P'titozzBRak,

MM. Riguelle, Romdhani, Mmes Rorive, Rousseaux, iSaid

En conséquence, I'ensemble du projet de décratiepté. Schepmans, Teitelbaum, M. Tomas, Mme Van Nieuwegiov

M. Vervoort, Mme Vyghen, M. Zenner.

Il sera soumis a la sanction du gouvernement.
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Membres du gouvernement présents a la séance:

M. Cerexhe, Mme Dupuis, M. Kir.



ANNEXE 1

REUNIONS DES COMMISSIONS

Mardi 13 mars 2007
Commission des Affaires sociales

1. Désignation du président

2. Projet de décret relatif a la politique d’hébergetet d’accueil & mener envers les personnes agées
82 (2006-2007) n° 1

3. Proposition de décret modifiant le décret du 4 M&39 relatif a l'intégration sociale et professielfe des personnes handicapées et
visant la reconnaissance du budget d'assistansamp@ (BAP), déposée par Mmes Caroline Persoongudiite Rousseaux,
M. Didier Gosuin, Mme Nathalie Gilson et M. WilleDraps
88 (2006-2007) n° 1
4. Ordre des travaux
Présents: Mme Michéle Carthé, MM. Mohammadi Chahid, Ahmed Kiibi, Mmes Nadia El Yousfi, Souad Razzouk (remplace
Mme Sfia Bouarfa), MM. Michel Colson, Serge de Patpuésident), Mmes Nathalie Gilson, Carine Vygherjrmééremault, Fatima
Moussaoui, Dominique Braeckman (vice-présidente).
Mercredi 14 mars 2007
Commission de I'Enseignement, de la Formation, de l@ulture, du Tourisme, du Sport et du Transport scahire
Audition des représentants de la commission coatbest Formation — Emploi — Enseignement
Présents: M. Mohamed Azzouzi, Mme Dominique Braeckman (remplddme Céline Delforge), M. Denis Grimberghs (remplac

M. Bertin Mampaka Mankamba), Mmes Véronique Jamofgdtésidente), Marion Lemesre, Isabelle Molenb@&iiyia P'tito (supplée
Mme Isabelle Emmery), M. Joél Riguelle, Mmes JadgedRousseaux, Viviane Teitelbaum.
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ANNEXE 2

COUR D' ARBITRAGE

Le greffier de la Cour d'arbitrage a notifié au Raréent
francophone bruxellois :
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I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour rejetteeleours
en annulation de l'article 3 et de l'articlépértim) du décret
de la Région flamande du 15 juillet 2005 modifiantécret
du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand dudrognt,
en ce qui concerne le droit d'achat des locataoesaux,
introduit par las.b.l. "Vereniging van Vlaamse
Huisvestingsmaatschappijen” et autres (33/2007);

I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour dit porgitdque
l'article 19®is du décret de la Région flamande du 18 mai
1999 "portant organisation de I'aménagement ditdig",
tel qu'il a été inséré par l'article 11 du décretdduin 2003
modifiant le décret du 18 mai 1999 "portant orgatii de
I'aménagement du territoire en ce qui concermmliique
de maintien" viole les articles 10 et 11 de la Citutsn en
tant qu'il limite la possibilité dont dispose leg@ de
demander l'avis du Conseil supérieur de la politigiee
réparation aux "actions introduites pour des irfoas
datant d'avant le®*1imai 2000" (34/2007);

I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour dit porgitdque
l'article 319, 8§ 4, du Code civil, dans la versepplicable
au moment ou la question préjudicielle a été paséejole
pas les articles 10 et 11 de la Constitution egquik a pour
effet que le juge, saisi d'une action en nullité Ilde
reconnaissance, opérée par un homme dont la gaterest
pas contestée, d'un enfant mineur non émancipé ldont
mere est inconnue, décédée ou dans limpossildié
manifester sa volonté, peut exercer un contrdléaporsur
l'intérét de I'enfant a voir établie cette filiati@@35/2007);

I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour dit porgitdque

l'article 8, alinéa 6, 3°, du Code des droits decsssion ne
viole pas les articles 10, 11, 22 et 172 de la Gotisn en

ce qu'il ne s'applique pas au cohabitant de faitiwant

(36/2007);

I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour dit porgitdque

les articles 80, alinéa 3 et 82, alinéa 2, de iallp8 ao(t
1997 sur les faillites ne violent pas les artidéset 11 de la
Constitution (37/2007);

I'arrét du 7 mars 2007 par lequel la Cour dit porgitdque
la question préjudicielle relative aux articles 23& 1383

du Code civil, posée par la Cour d'appel de Liegmpglle
pas de réponse (38/2007);

la question préjudicielle concernant la loi du 22ila1999
relative aux professions comptables et fiscales¢emar le
Conseil d'Etat;

la question préjudicielle relative a I'article 392, du décret
flamand du 22 décembre 1995 contenant diversesregsu
d'accompagnement du budget 1996, tel qu'il a étdifi@o
par le décret du 30 juin 2000, posée par le Tribuea
premiére instance de Bruxelles;

la question préjudicielle relative a I'article 351, alinéa 3

et § 3, de la loi du 27 juin 1969 révisant l'ars@iédu 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs salariés, tel qu'il a été remplacé lfzaticle 84

de la loi-programme du 27 décembre 2005, poséelepar
Tribunal correctionnel de Verviers;

les questions préjudicielles concernant l'artice & F', de
la loi du 27 février 1987 relative aux allocatiomasix
personnes handicapées, posées par le Tribunalagailtr
d'Hasselt;

les questions préjudicielles relatives a I'artitd82 du Code
civil, posées par le Tribunal de premiére instarmmz
Charleroi et le Tribunal de police de Liege;

la question préjudicielle concernant l'articlbis3 § 3, de
l'arrété royal n° 22 du 24 octobre 1934 relatifrétdrdiction
judiciaire faite a certains condamnés et aux failliexercer
certaines fonctions, professions ou activités, pgsar le
Tribunal de commerce de Nivelles;

le recours en annulation des articles 2, 18, Z¥ ate la loi
du 21 juin 2006 modifiant certaines dispositions Code
judiciaire concernant le barreau et la procéduseiplinaire
applicable aux membres de celui-ci, introduit paan}
Pierre Devlamynck;

le recours en annulation de l'article L1531-2, &6,Code
de la démocratie locale et de la décentralisattmmtenu
dans le livre V de la premiére partie dudit Codegte ce
livre V a été modifié par le décret de la Régionlevaie du
19 juillet 2006, introduit par Alain Gillis et a@fs.
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